Beitriige gur Kritit dev Scholiaften deg Bergiling,

_(‘{fnrtiegung und Sdhlup von Vo, XIV, 535 ff.)

Sdolien des Philargyriug hat zuerft Fulviug Urjinus
1587 Derausgegeben. Die zu ven Georgicis nahm er, iwie H. Keil
Beitfdhr. f. A W. 1848 ©. 548 geseigt lat, ausBaticanud 3317 ;
vie 3u den Gclogen qud einev Handjchrift des Vergil, an deven NRand
fie von YA ngelus Politianus unter dem Titel Iunius Philax-
gyrius in Bucolica Virgilii ad Valentinianum gefdricben waven.
Diefe Handidyrift, weldpe jdhon RKeil vergebend juchte, DHabe aud) id)
nivgendsd finden fonnen, fo bap man fie wobl al3 verloven Detvadten
muf.  Diefer BVerlujt laft fich aber leidt verjdhmerzen. Wiv haben
namlid) vie Handidrift, aus welder Politianus jene Scholien ercerpirt
bat. Gs ift Laurentianus plut. 45. cod. 14. membran. lol.

saec. X, weldem als volliommen gleidhen Jnbaltd — nuv dap die
Gommentave ju den Gclogen etwas covvefter gefdhrichen und von einem
perftandigen PManne corvigivt finb — an die Seite ju ftellen ift

cod. imper. Parisinus anc. fond des manuscr. lat. 7960
membr. fol. saec. X. Diefe beiven Handidyriften enthalten 1) e
verjdhievene Aussiige aus ein und vemfelben Commentar ju den Eclogen;
ver erfte, ausfithrlidere hat die Unterduift : EXPLANATIO IUNIIL
FILARGIRII GRAMATICI EXPLICIT. Deus mecum

p anima ego sum ingloria obtatio mentis meae haec est ut

ante me supradictum est Quicunque legeris hanc glosiolam
deum pro me misero roges ut animae meae apud patrem
meum ueniam in caelo merear qui nomine sum fatosus
FINIT AMEN; ber sweite Fiigere ift unterfdyricben: EXPLICIT
EXPLANATIO IVNII FILAGIRIL GRAMMATICI IN BO-
COLICA VALENTINIANO BOCOLICON HABET VER-
SVS DCCC. XX. FINIT IN NOMINE PATRIS FILII ET
SPIRITVS SANCTI 2) eine brevis expositio u Georg. 1
und 1L 1—90, welde aus Ausjigen befteht, die aus Serviug und
per von Miiller aus Bernensis 172 Deraudgegebenen Gdyolienmaije
gemadt find, und jum gropten Theil aud) dad enthdlt, wasd Burmann
aus cod. Leidens. bibl. publ. 135 membr. 8. saec. X., von
ibm G. genannt, hevausgegeben hat, 3) Serviug ju ven brei Gediditen.
Nu3 oven Commentaven ved Filavgivius zu den Cclogen nun evcev:
pivte Politianus einiged, was ihm werthvoll und weniger verdorben
{dien, al3 das itbrige, namentlidy Fragmente. Damit man fidh) von
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oen Ausjiigen einen Vegriff maden und den Unterfudjungen, welde
id) baviiber, ob fie wittlid aud einem Commentar des Filavgirviug ge-
madt feien, anguftellen habe, folgen fdnne, will i) die beiden Com:
mentave zur vievten Gcloge Yier abdruden laffen. Jd) habe mid) be-
mitht, die Fehlev der Handfdhriften 3u verbefjern und da, wo idh) von
ibnen abgewidyen Din, ihre Qedavten unter dem Tert angegeben. I
bezeidynet den Laurentianus, P ven Parisinus, p bdie jweite Hand
deffelben. Dasd in Quadrvatflammern eingefdloffene ift duvd) Conjeftur
eingefchoben.
L

1. Sicelides Musae Musas Sicelides voecavit quoniam Siculus
fuit Theocritus quem imitatus est in bucolicis. maliyyerveoiar autem
indicit id est mundi iterum infantiam, quam Cumana sibylla responsis
[praedixerat]. fuerat divinatum hoc de Asinio Pollione et Salonino qui
nomen accepit ab eo, quod eodem tempore pater eius Salonas ex-
pugnasset. hanc eclogam sive in honorem Caesaris sive Asinii Dollio-
nis [scripsit]: alii arbitrantur in Salonini honorem dictam fili Pollionis.

2. Iuvant delectant. Humilesque myricae humiliora carmina
vel virgulta sine fructu. ’

3. Silvae sint consule dignae Pollione qui erat [consul] desi-
gnatus eo tempore quo agris praeerat dividendis.

(=13

4. Cymaei carminds aetas quidam interpretantur cymaei sibyl-

lini, quod fuerit sibylla Cumaea quae futura praedixit. verum poeta
veriorem historiam seculus est. Cymacum Hesiodi carmen dicit. Cyma
enim in Asia est, quam eiectus cx Ascra civitate sua posteriore tem-
pore aetalis suae incoluit, in qua eadem carmina Hesiodus se seri-
psisse testatur et de saeculis refert. quae imitatur poeta scribens sae-
culis futura tempora meliora in honorem Salonini filii Pollionis qui
natus est apud Salonas in Dalmatia, unde nomen accepit. in sibylli-
nis libris dicitur inventum quando cumque pellendum Iovem regno et
Apollinem regnaturum. puero interpretantur solem significari; Virgilius
Apollinem declarat quoniam et Lucinam dicit quae eius est soror; vel
subtiliter Augustum dicit. .

Aliter. Cumaei [Cumaea] septima sibylla est, quia decem
sunt sibyllae. ut hoc exemplum manifestat sibyllae generaliter dicuntur
omnes feminae vates lingua graeca. nam 0tds aeolico sermone deus,
Budqv graece mentem nuncupant: quasi dei mentem. proinde igitur
quae divinam voluntatem hominibus interpretari solebant sibyllae no-
minatae sunt. sicut enim omnis vir prophetans vel vates dicitur vel
propheta, ita omnis femina prophetans sibylla nominatur. _pno ex
officio non ex proprietate vocabuli est. decem autem sibyllae a doctis-
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simis auctoribus fuisse traduntur. quarum prima fuit de Persis, se-
cunda Libyssa, tertia Delphica in templo Delphici Apollinis genita
quae antea Troiana bella vaticinata est, cuius plurimos versus operi
suo Homerus inseruit; quarta (,ammelm in Italia; quinta Krythraea
nomine Herophila in Babylone orta quae de Graecis Ilium petentibus
vaticinata est, perituram esse Troiam et Homerum mendacia scriptu-
rum , dicta autem Erythraea quia in eadem insula huius inventa sunt
carmina ; sexta Samia ; [septima] Cumana nomine Amalthea, quae
novem libros adtulit Tarquinio Prisco in quibus erant decreta Ro-
mana consclipta lpsa. est et (Jymaea de qua Vicgilius, ‘Ultima Cy-
maei venit iam carminis aetas’: dicta autem Cumana a civitate Cumis
quae est in Campama cuius sepulchrum in Sieilia adhuc manet.
octava Hellespontia in agro Troiano nata quae scribitur Solonis et
Cyri fuisse temporibus; nona Phrygia quae vaticinata est Ancyrae;
decima Tiburtina nomine Albunea. quaram omnium carmina feruntur,
in quibus de deo et de Christo multa scripserunt manifestissime. Ce-
lebrior autem inter ceteras ac mnobilior Erythraea perhibetur.

5. Magnus ab integro ab initio vel ab origine.

6. Iam redit Virgo lustitia fugiens malos hominum mores in-
ter rusticos morata est. [tum]in caelum abiisse fertur. ideo Iustitia virgo
dicta est eo quod mcouupta est. vel Maria. Saturnia regna stabilia regna.

7. Nova progenies quidam dicunt inspiratam eum, de salvatoris
adventu, quidam de adventu Salonini Pollionis [filii], quidam de ad-
ventu Octaviani dixisse. Caelo a [caelo].

8. Tw Diana, Thoebe. Nascents puero Salonino Pollionis
filio. Quo puero Ferrea gens laboriosa.

9. Desinet cessat, Surget repavatur.

10. Lucine Diana Lucina quae parturientibus lucem pracbere
creditur et lucem nascentibus dat. Apollo Caesar.

11. Tegue adeo decus adolatur consulem.  In¢bit incipiet,
consecrabitur.

12. Magni longi. Procedere provenive. Menses duodecim qui
ante decem fuere vel saeculum bonum.

18. Te duce vivente Salonino. Scelerss mnostr: peccatorum
nostrorum, proseriptionis Syllanac et Caesarianae.

14. Solvent [terrae] homines; corpus nostrum hbela.bunt a
peccatis. tempore enim Augusti Salvator venit.

15. 1lle Caesar. Heroas potestates caelestes.

17.  Patriis vertutibus quia Iulins Caesar orbem terrarum pa-
casse videtur, qui Augustum sororis suae filium heredem imperato-
remque reliquid.

18. Munuscula derivatum a munera. Nullo cultw sine cultu
humano.

1 dipsis F'P 4 hirithria FP erithrea p 8 samea
FP cymana I chimana P 10 ipsa p ipse FP cymea
F cimea P 10 et 11 cymei P cimei F 11 cimina F cymina P
cymea p cymas I'P 13 elespontea F helespontea P moiano IF'P
14 aheire IFP 15 tiburtim I tiburtym P quarum] in
quibus FP 25 diana p deana P dea F 27 desinat FP
28 lucinia F bes partd mentibus FP 31 consecrabit I'P
34 pro vivente forte scribendum veniente 35 solone F salone P
42 diriva aut FP



122 - Beitvdige sur Kritit

19. Errantis pro multitudine. Cum bacchare bacchar herba
floris et odoris iocundi.

20. Colocasia herba [quae] in Aegypto circa Nilum nascitur
et apud Alexandrinos cibo digna [est]. Rident: patenti. Acantho
genus herbae.

21. Distenta plena. Capellae a capra diminutum. )

22. Magnos feroces. Metuent homines; mansuescent enim
[leones].

23. Cunabule initia generis. :

24. Occidet abscondet [se]. Fallax herba aconitanam dicit
quae naseitar in Sardinia pastinacae similis, quam si quis comederit
moritur; alibi autem nata somnum facit hominibus tantum.

25. Assyrium per metonymian pro omni malo pugnationis in-
telleges. Vulgo mascetur amomuwm passim, omnino, ubique, promiscue.
amomum genus foris, ex quo amomum unguentum nascitur.

27. Facta parentum iam legere e. ¢. s. p- ¢. ». cum ad viri-
lem togam perveneris.

28. Paulatim flavescet c. a. sine studio hominum terra fructus
tradet et omnia erunt duplicia. Arésta broth.

29. Rubens matura. SentZbus vineis, arbustis: argumentum
summae felicitatis.

30. Sudabunt effluent. Roscida mella quia [mel] ex rore
nascitur vel collegitur, aut quia de caelo cum rore cadit.

31. Frawdis astutiae hominum.

32. Temptare temptabunt. Thetzm mare vel nomen loci.

33. JIubeant cogant.

34. Tiphys magnus gubernator Argivorum navis, qui in ponto
cum posteriore parte navis perisse dicitur in loco, qui Symplegas
appellatur.

86. 3lagnus Achilles Augustus. Caius Caesar cum testamento
regnum traderet Octaviano etiam Troiam restaurari iussit ab eo, quod
ipse superstes minime potuit.

37. Ub: dam firmata ». ¢. f- @ ubi virilem togam sumpseris-

38. (‘edet abslinebit. Nawutica pinus navis.

39. Mutabit pretio. Omnés feret o. ¢. omnia enim habundabunt.

40. Rastros ligones. Non rastros patietur humus non exer-
cebitur terra. Non vinea falcem [vinea] non falce putabitur.

41. Robustus g¢. 7. t. 7. s. a. pro ubertate terrae.

42.  Mentirs fucata enim lana alinm mentitur colorem.

44. Murice rubens tinctura vel purpura vel flos. Muzabdt ton-
debit lutum [et ita] suam naturam [mutabit].

(Aliter. 21. Ipsae per se non per pastores.

23. Blandos jlores non omnis blandos sed ab omnibus meliores.
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26. Simul heroum laudes Pollionis et Caesaris. ut ‘ipse nova
carmina fecit.’

81. Priscae vestigia frawddis vetera bella raptusque coniugum
per insidias hospitum dicit.

36. Mittetur Achilles de Pyrrho Epirota loquitur, [qui fuit]
de genere Achillis et acerrimum bellum Romanis intulit. hunc ergo
Achillem dixit. Troiam autem Italiam vult intellegi per longiorem
sensum, quia [a] Toianis est constituta.

39. Feret procreabit.

43. Aries per arietem totum pecus vult intellegi.

44. Croceo luto succo fulvo ut alibi ‘fulyebat lutea biges’

45. Sandyx genus herbae rubeae cuius radices infantes cum
coxerint ceras intinguant.)

46. Talia saecla suis e. q. s. [Parcae sunt] deae quac fata
vaticinantur. tria autem fata fingunt in colo et fuso digitisque filum
ex lana torquentibus propter tria tempora: praeteritum in fuso iam
netum atque involutum est, praesens quod inter digitos nentes tra-
ctant, futurum in lana, quae colo inplicata est. Parcas rat’ drifppe-
ow appellatas quoid minime parcant quas tres esse voluerunt, unam
quae vitam hominis ordinet, alteram quae ‘contexat, tertiam quae erum-
pat. Incipimus enim cum nascimur, sumus cum vivimus, desinimus
cum interimus.

49. Iovis ¢merementum cui magnam virtutem Iuppiter dat, aut
quasi in deorum numerum cesserit.

50. Comvexo rotundo. Nutantem aut exultantem gaudio aut
trementem sub onere.

51. Tractus latitudinem.

53. Pars ultima vitae quo vitam liceat eam mili vivere.

55. Orpheus Calliopae musae et Oeagri fluminis filius fuit, The-
bis oriundus. qui tantum potuit cithara, ut Eurydicen revocaret ab in-
feris. Linus autem Apollinis filius fuit Thebis oriundus, qui de cursu
solis lunaeque omniumque astrorum scripsit versibus non mfecumhs

56. Lznus Apollinis filius.

58. Arcadia [Pan] ubi maxime colitur vel ubi natus est.

60, Incipe parve puer dicuntur infantes post quadragesimum
diem matribus adridere, sin vero ante quadragesimum [viserunt] indi-
cium est mortis. Risu cognoscere quoniam cognoscere videntur filii
parentes suos cum his ultro adrident.

61. Decem quia mares in decem mensibus nascuntur. Fasts-
dia contemptiones, vitac labores.

63. Nec deus hunc mensa dea mec dignata cubili est pueris
nobilibus editis in atrio domus Iunoni Lucinae lectus ponitur, Her-
culi mensa. luppiter et Iuno cum altercatione sine coitu se debere
filios suscipere [putarent], Iuppiter de capite edidit Minervam , Iuno
Vulcanum claudum. hic praecipitatus de caelo arti fabrili operam de-

3 uetere bello F'P contugium FP 6 post Achillis
habent vel ipsum pirram FP et] qui FP 11 Aen. VIL 26
13 cera FP 15 fuso p fosso FP 17 et 18 tracitus F trucitus P
19 parceut P 20 ordinat FP  contexit I'P 23 Iuppiter] To-
vis FP 25 et 26 aut tr.] an tr. P 28 liquiat 'P 29 o. et egri
FP 31 thebeis FP 35 quadragensimum 39 Decim

FP decim P 39 et 40 fastigia I7 45 artis fabrilis FP
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dit. fecit sellam mira arte, et in ea Iuno cum sedisset haesisse dici-
tur. Quae cumn rogarel ut solveretur, petit ille ut illa suos parentes
ostenderet. et risisse dicitur Tuno: unde ille matrem agnovit. Dea
nec dignate cubili est quia nuptias Veneris petiverat sed ab illa
contemptus est, nam illam artem non dilexit.  Incipe rdisu puer hoc
est locundus esse et cognosce laetus matrem. sed alfter curiosi pntant
hic suspicari. )

II.

Sicelides Musae quoniam Siculus fuit Theocritus quem imita-
tus est in bucolicis. hanc eclogam scriptam esse aiunt in Asinium
Pollionem, quidam in filium ~eius Saloninum, qui nomen accepit a
Salona civitate quam eodem tempore quo natus est pater eius expu-
gnavit. sive in honorem Octaviani Augusti sive Asinii Pollionis . .

.+ . .. natus est et regnavit Octavianus.

Paulo maiora i.e. carmina. laudes regum nunc dico, hucusque
de ducibus. vel maiora i.e. quae prophetata sunt a sibyllis de Octa-
viano nunc narro.

2. Iuvant delectant Huymiles myricae humiliora carmina vel
humiles i. e. sine fructu.

8. Sidlvae sint consule dignae maiora carmina nostra Asinio
P’ollione sint digna. hic adolatur Asinio qui eo tempore agris prace-
rat dividendis. :

4. Cymaei carminis quidam interpretantur sibyllam quae fue-
rit Cumana, quae praedixit futura . . aliter: Cymaeum Hesiodum di-
cit. Cyma enim in Asia civitas, quam relicta Ascra civitate posteriore
actatis suae tempore incoluit. in qua eadem carmina Hesiodus se
scripsisse testatur et de saeculis refert. quae imitatur Virgilius seri-
bens saeculis futura tempora meliora in homorem Salonini filii Pollio-
nis, qui natus est apud Salonas in Dalmatia , unde nomen accepit;
vel subtiliter Augustum dicit. Aetas tempus impletionis prophetiae
Sibyllae vel finis [eorum] quae narrat Hesiodus. Ultsme postrema.

5. Ab integro de novo.

6. Virgo lustitia quae fugiens homines malos et suos mores
in rusticis morata est, [tum] in caelum abiisse fertur. vel Maria. Re-
dit post aevum. Saturnia aurea.

7. Nova progenies Augustum dicit. aestimavit enim Virgilius
de Augusto praedixisse Sibyllam, cum de Christo omnia prophetave-
rit. Caelo ut Lucanus et Virgilius aestimant.

8. Ferrea bellicosa et laboriosa.

10. Lucine Diana quae lucerm nascentibus facit. Twuus Apollo
Augustus.

11. Te consule hoc admirabile tuo tempore meruisti.
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12. Magni menses tempus bonum. duodecim qui ante decem - -

fuere.
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Ut

13.  Sceleris mostr: Virgilii et Mantuae scelus dicit, quod di-

“mittetur ei et plebi suae adventu Augusti.

14. solvent dimittentur peccata nostra adventu Christi. Sol-
vent terras liberabunt.

15. Ille deum wvitam accipiet Augustum immortalitatem con-
seecuturum adfirmat, quod ad Christum pertinet.

16. Heroas potestates caelestes.

17.  Patriis virtutibus quod Iulius Caesar orbem terrarum pa-
casse videtur, qui Augustum sororis suae filium heredem imperato-
remque reliquit. :

18.  Nullo cultw sine cultu humano producet terva fructus.

19. Cum bacchare b6 ob ethin vel genus herbae [floris] et
odoris iocundi.

20. Ridenti patenti. Colocasia herba quae in Aegypto circum
Nilo nascitur et in cibum digna. Acantho herba.

21. - Distenta plena. g

28. Pundent cunabula jflores ad Christam pertinet, quoniam
magi obtulerunt ei munera. .

24.  Serpens diabolus. Fallax herbe veneni doctrina gentilis.
Follax herba aconitana quae nascitur in Sardinia pastinacae similis,
quam si quis comederit moritur. alibi autem nata somnum facit ho-
minibus {antum.

25.  Assyrium amomum genus pigmenti [quod] apud Assyrios
tantum fit. Vulgo ubique nascetur.

28. Paulatim sine studio hominum. drisia segete.

29. Rubens matura.

31. Priscae fraudss astutiae hominum.

82. Thetim mare vel nomen loci.

84. Tiphys gubernator navis Avgivorum. Altera Argo ut fuit
antea cum Graecis.

36. Magnus Achilles Augustus. Caius Caesar cum testamento
regnum traderet Iulio Caesari etiam Troiam iussit restaurari ab eo,
quod ipse superstes minime potuit. vel de Pyrrho Epirota loquitur de
genere Achillis qui acerrimum bellum Romanis intulit. hunc ergo Achil-

5 lem dixit. Troiam autem Italiam vult intellegi per longiorem sensum,

quia a Troianis est constituta.

38. Cedet mari cessabit a navigatione mercandi.

39. Nec nutabit cum oneribus mercatoris non gemet. Feres
omnia tellus omnia habundabunt.

41. Tauwris duga solvet mon arabit pro ubertate fructus quem
terra sua sponte gignet.

42. Mentere fucata enim lana quae ab hominibus accepit co-
lorem mentitur illum colorem, quem non natura sibi [dedit].

43. Aries totum pecus significat.

44. Croceo luto fusco vel fulvo. suam naturam ostendit.

45. Sandyx genus herbae versicoloris.

1 scelus] ille F illi P 5 et 6 consequuturum p consequi-
turum FP 7 potestates p potestas FP 11 fruetus p fructos FP
20 pastinacae p pastinasci FP 34 post Achillis vel ipsum Pirrum
habent FP 42 fusca FP qui FP _45 fuco FP 46 ossi-
coloris FP  post ossicoloris kabent glaus FP
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50. Nutantem mundum an exultantem gaudio an trementem
sub onere gravi.

55. Orpheus filius Calliopae musae et Oeagri fluminis Thebis
oriundus fuit.

56. L¢nus Apollinis [filins] fuit Thebis oriundus, qui de cursu
solis lunaeque omniumque astrorum scripsit versibus non infecundis.
58. Pan etiam Arcadia m. s. i. c. ubi maxime colitur.

63. Nec deus hunc mensa dea mec dignata cubili est. Tue-
ris nobilibus editis e. q.'s. i dbem crfien Auszuge bid suspicari. Dars
auf folgt: dicuntur infantes post quadragensimum diem matribus ad-
ridere [easque] agnosceve, sin vero ante quadragesimum |riserunt]
indicium mortis est.

Daf wir nur Auszige aud einem ausfihrlideren Commentar
por und haben, lehut fhon ein fliichtiged Ueberlefen. Bebenft man, daf
wahrend B. 4 einmal Cymaeum carmen al3 ein Gedidt bes
Hefiobus gedeutet ift, bald nachher gefagt wird ipsa est et Cymaea
de qua Virgilius. ‘Vltima cymaci venit iam carminis aetas’;
Devenft man bdas Sdwanfen bver Grfldvung bei B, 6 und 7, B. 13
und 14, B. 36, su dem in vem mit ct aliter eingefihrten Nadh-
trage eine anbeve verftdnvigere Grildrung gegeben wird, beviidjidtigt
man die Berjdyicdenheiten, bdie an einigen Stellen zwifden beiden
Gommentaven fid) 3eigen, wie 3 B, dap V. 13. scelus nostrum in
bem etften auf bdie Projeriptionen ves Marviusd und Sulla, in dem
gweiten auf die wivervedytliche Wedervertheilung in Mantua beogen wird,
bap B. 23 cunabula in bem erften mit initia generis erfldut,
im jweiten als die Wiege Chrifti geveutet wird, bvap Assyrium in
Deiven ganj verfdicden verftanven ift, im evften gang vevfehrt, bdap
8. 39 von vem erften nec mutabit, von dem weiten nec nutabit
gelefen und erfldrt wird: Dedenft man alles diefes, jo fann ed jwei:
felbaft werben, ob die Sdolien wirflih nur aud dem Commentar ded
Rilavgiviug, und nidt vielmehr aug einem Sdoliencompler, wie fie
und ja erhalten find, genommen tourben. Ucber diefe Frage wvollftanbig
in3 Rlave ju Fommen, wird [dwer bhalten, weil dagd Original ver:
Toven ift, dann aud) weil die Ausaziige offenbar fehr nadldifig gemadt
fino, Wi miffen fehen, was odurd) eine BVevgleihung derfelben mit
ver von Mitller aus Bernensis 172 Derausgegebenen Sdolienmafje
erreidt werden fann, Sn bdiefer hat der Commentar jur jehnten Gcloge
folgenve Unterjdyift: Haec omnia de commentariis Romanorum
congregavi, id est Titi Gralli et Gaudentii et maxime Iunilii
Flagrii. Mediolanenses (Mediolanensis Bern. 167 %) Medio-
lanentium Vossianus F.79). Der Commentar ju den Georgicis
mit der dem Gerviud gewdhulid) zugefdriebenen Ginleitung an ber
Gpige trigt bie Ueberfdnift: Iunilius Flagrius Valentiniano

#) lleber dicfe Handidpift ift Miiller Analecta Bernensia part. ITL
@&. 10 mud 11 3ut vergleidjen. Sie enthiilt su den Eclogen und den Geovgi-
cis penfelden Commientar wic 172, jedod) etiwag vevfiivat.
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(Valentiano Voss.) Mediolani (Medionali Bern. 167. Me-
diota Voss). Um Gnve ber Sdolien sum erften Bud) ver Geor:
giea cndlidy ftept: Titus Gallus de tribus commentariis
Gaudentius (Gaudentii Voss.) haec fecit. uf viefe Unter-
jouift ift nidts ju geben. Denn wie fie im Bernensis ift, ift fie
unverftandlid), und wer modte nad) der Ledavt ded Vossianus glau:
ben, dap Gauventiusd drei Commentave gefchrieben Dhabe: gang abge:
feben bavon, bdad von einer Anzahl Sdolien Gallus felbjt ald BVev-
faffer genannt roird. Die Ueberfdrift ju dem Eommentare der Georgica
ift odaburd) intereflant, bvaf fie angiebt, Juniliug Flagriug habe an
cinen Valentinianus over Valentianus in Mediolanum gefduie:
Den. Denn daf bie BVorvede, welde in allen guten Handidhriften ved
Gerviug aud) fteht, von dem fei, weldem fie duvd) vie Weberfdyrift
und burd) bad hucusque Iunilius am Gnve ugejdricben wivd,
glaube id) durdaus nidht. Die Unterjdrift juv zehnten Ccloge ift Hav
und an fie haben wir und am meiften zu Dalten und poar in ber
Gejtalt wie fie in Bern. 167 ijt. Juniliud Flagriud alfo und Balen-
tinianud mogen Maildnder gewefen fein, nidt aber, wie Wagner
commentatio de Iunio Philargyro pars I &, 21 annimmt, aud
itud Gallug und Gaudentiugd., Die Wehulidhleit jwifdhen den JNamen
Tunilius Flagrius und Iunius Filargirius ift in die Augen fallend
und viele, namentliy aud) Wagner a. a. O. &, 17, haben angenon:
men, der erfte fei ausd dem jweiten burd) Corvuptel entftanden. Ueber
bie ridhtige Form bes Namend witd fpdter die Tede fein, jept ift
nuv ju bemerfen, baf diefe UAnnahme nidt nuv dadburd), dah fowohl
ver Comutentar bes Juniliug Flagriud ald ver bed Junius Filavgiviug
an einen Balentinianus gevidytet wav, jondern auc) buvd) die aufper:
ordentlidhe oft wortlidhe Uebereinftimmung, die jwifden den Wudziigen
im Laurentianus und theild dem Juniliud jugefdyriebenen theil3
hervenlofen GSdolien im Bernensis berrfdht, bdie Gewifbeit erhalt,
welde Reil in-ver genannten Angeige der Wagnerjden Abbanbdlungen
nod) vermifte. Bugleid) lapt fich aber aud) nicht ldugnen, bdap bdiefe
Uebereinftimmung die oben angebeuteten Sweifel verftavit. Konnte nidt
irgend ein Mond) buvd) die Unterfdhrift jum Commentar der jehnten
Gcloge fidy verleiten laffen, aus einer Handjdrift aus ver Bernensis
mittelbar geflofjen ift, bdie nod) vollftandiger und corvefter war, aud
ven Tamen des Sdyoliaften in weniger verdovbener Geftalt evhalten
Datte, die vem Filargiviud jugejdriebenen Sdholien jujammenzuftellen
und diefem auberdem von den hervenlofen den gropten Theil nad) will-
ihrlicher Ausdmwabl zuzujdieben. Diefe BVevmuthung wird aud) vadurd)
wahrideinlid) gemadt, daf Laurentianus und Bernensis einige auf:
fallenve Corvuptelen gemeinjam Dhaben, dap bdiefelben Scholien in jenem
oft Eiivzer gefapt find, ald in diefem. So 3 B. lautet das Sdyolion u
myricae im jweiten Bers vev vierten Celoge fo im Bernensis : vir-
gultum infructuosum, allegorice carmina humiliora. Dadbuvd
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vap die einfacpe Crfldrung vovangeftellt, bie iibertvagene mit allegorice-
nadygefept ift, fdeint mir biefe Faffung ber vesd Originald naber
su Tommen, af8 bie im Laurentianus. Wasju V. 10 iiber die Lucina
“gefagt ift wdve geradeju unverftandlidy, gdbe nidt ba3d volftdndvigere
Gdolion im Bernensis Qidt; es heift: Lucina dea, quae par-
turientibus lucem praebere dicitur, quae duas lampadas
duasque pupillas habere dicitur quod nascentibus pueris
lucem perennem det, vel quod luci praesit. Dag Sdolium
ju B. 37 fonnte aud vem entfpredjendven im Bernensis wohl ercer:
pirt fein; biefes lautet: vel ad puerum Saloninum loquitur,
quasi diceret, ubi adoleveris, vel ubi virilem togam sump-
seris, vel ad Augustum, quasi puer esset tunc Octavianus,
sive non natus esset ita vaticinatur. a3 nadgetragene Scolion
ju B. 206 Tonnte aud ven Vemerfungen, die im Bernensis ju B, 26.
und 27 find, sufammengeftellt fein; diefe finb Laudes heroum
id est Pollionis vel Caesaris, canere poteris, cum ad virilem
togam perveneris, vel scriptas ab aliis legere undb Iam
legere fuil enim Pollio nova carmina faciens, velut Chri-
stus in templo. Bon bem GSdolion ved Juniliug su VI. 3 Cum
canerem reges hoc est cum canere vellem, ut ibi ‘et
terruit Auster cuntes’ pro ire volentes. eleganter declara-
tur hoc versu Virgilius coeptos Aeneidos libros habuisse
in honorem regum Romanorum, et proposito omisso Au-
gusti imperio minora potius carmina scripsit ftebt bei Filav:
gitiug nur: cum canerem reges cum canere vellem ut
terruit auster euntis’ pro ire volentes, declaratque se ae-
neidos libros incipere velle ante. Ju B. 41 ber adten Gcloge
ftepen in Bernensis zu bvenfelben Worten verfdievene Bemerfungen,
unter andern folgenve: Ut vidi mox, statim. Ut perii id
est valde. Malus abstulit error quia inpar amor et
non reciprocus. Malus error, id est malus amor; putavi
enim, quod mea esses,et non amasti, sed in despectum me
“habes. Damit vergleihe man im Laurentianus: ut vidi in dis-
pectum me habes propter inparem amorem et non recipro-
cum. ut vidi statim. ut perii ut valde. ut me amor non
inpetrabilis eo quod fastidiosam dixeram. error difinitio
amoris.

Jiod) mebr, ald das bisher evwdhnte mup gegen die Juverldpig:
feit der Unterjdyviften su den Commentaven im Laurentianus und Pa-
risinus fpreden, daf jupeilen Guldrungen, die in ibnen fteben, venen
ved Juniliug in Bernensis wivderfpredyen, ja dort wobl gar vem Gauven:
tiug sugefdyrieben werden. u I. 55 hat Bernensis: Hybla mons
in Sicilia, vel locus in Attica, ubi mel optimum nascitur.
Gaudentius dicit, sed tamen Iunilius dicit civitatem
Hispaniae. Damit ift ju vergleiden ju VIL 37: Hybla civitas
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Hispaniae, ubi thymum nascitur. Tunilius dicit, tamen
Gaudentius dicit mons in Sicilia vel locus in Attica,
ubi mel optimum. §ilargivitis hHat durdyaus nicdht das vem Juniliug
beigelegte, jondern Hybla, quae postea Megara oppidum Sicilize
vel locus in Attica, ubi mel optimum nascitur. V. 11 ftimmt
ver weite Ausdjug in Laurentianus mit ver Grzahlung ded Suniliug,
ber erfte mit einer anbeven hervenlofen, in weldyer Wlcon bei einem
Opfer ver Diana, nidt auf einer Neife, irgend einen Knaben, nidt
feinenSohn von bdev Shlange befreit haben foll. VI. 41 ift die Fabel
von Deucalion und Pyurha aud) nad)y Saudentiud evzahlt. Filavgirvius
Dat diefe Grjablung offenbar benugt. VII. 37 bat Gaudentius zu
Nerine (Galatea folgenves: allegorice de (allia dicit, quae
dulcior est mihi substantiis nostris, vel dulcior melle Siculo.
Damit ftimmt theilweife wortlid) Filargiriug dulcior inquid Gallia
melle Siculo et fertilitate.

Auch vem Gerviuz ift Filargiviud an einigen jedod) nur weni-
gen Gtellen wmerfivirdig dhnlid). Man vergleidhe 3. B. mit dem fervia:
nifden Scholion su V. 7 folgenves im Laurentianus: Labrusca
silvestris vitis ideo quod in labris ruris i. e. in sepibus
nascitur vel uva agrestis dicta [quod] in labris [ruris] i. e.
in marginibus nascitur. 3u B. 73 bat Filargiriugd saltantis
ad mobilitatem [corporis pertinet]. Wo er fonjt nodh mit Ser:
viua Aehnlicdkeit hat 3. B. B. 29 sacra Liberi patris Iulius Caesar
duxit de Armenia ad Romam, 8. 44 Formosi pecoris
populi Romani, 8. 48 allegorice dicitur: Virgili Theocritum,
scriptura aequiparas i. e. coaequaris fann man, da die Ueber:
einftimmung feine wortlide ift, annehmen, baf beide allgemein reci:
pivte Grfldrungen gegeben haben.

Jd) glaube hiermit a3 angefithrt su haben , was die Jugehi-
vigleit ber Commentave an Filavgiviud fraglid) maden fonnte. Bwingt
ung bdiefed nun, die Hojjnung, eine Anzahl Sdpolien auf einen be-
ftimmten Jamen juviidgefithet su feben, ganj aufsugeben? Jd) glaube
nidt. Denn was junddft die Stellen anbetrifft, wo {id) ein Shwan:
fen swifden verjdyiedenen, oft fid) einander ausjdyliependen Grildvun:
gen finvet, wo im zweiten Ausdjug eine andeve Crfldrung gegeben
witd, ald im eften, jo ift daviiber im Wllgemeinen ju bemerfen, daf
ja Filargiviug felbft , wie Serviud e3 oft gethan hat, vielleidht mit
Benupung friherer Sdoliaften verfdievene Crflarungen berfelben Worte
angegeben Daben fann, von denen bie eine bem einen, bie andere demt
anderen Gprcerptor mehr gefiel. Und dann wird dbadurd), dap an man-
den Gtellen Fremdartiges in bdie Nuszige gefommen ift, nod) gar
nidt Deiviefen, dap bie Angabe fie feien aus einem Commentar ded
Jilavgiviug gemadyt worden, unbedingt faljdh fei. So fann e3
wohl faum jweifelhaft Jein , bap der Grcurd diber die Sibyllen nidht
vem Filavgiviug angehort, fonvern aud Lactantiud L. 6 genommen ifl,

Muf. f. Poitel. N. §. XV. 9
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nidt etwa aug BVarro, aud dem Lactantius , wenn, nidt Alled , fo
pod) pad Meifte von dem, wad er giebt, gefchdpft hat. Wdre BVarro
felbft benufst rovden, fo wivbe nidht mit Lactantiud, welder hievin
bem Bevgil folgt, die cumdifde Sibylle al3 Berfaffevin ber Ovafel:
fpviche iiber Roms Sdidjal genannt fein, welde wie wir aud Ser:
viudg su Aen. VI 37 undb 72 wiffen, nady Barrod Pleinung bdie
evythrdifdhe wav. Bei Befpredung ver Sdolien ju B. 6 und 7, 13
und 14 tritt und die Frage entgegen, ob Filavgiriug Chrift gewejen
fei. TWagner hat diefelbe verneint, teil der Sdoliaft an verfdhiede:
nen Gtellen von heidnijden Gebrduden, ald nod beftehenben im Prd-
fend rede. Sdon Keil a. a. O. &. 555 fagt, bah auf diejen Beweis
veBhalb nidyt viel gegeben werden fonne, weil miglicher Weife die be:
treffenden Sdyolien aud dlteven Commentaven entlehnt warven. Dem
ift juufiigen, daf die Sdyolien, welde Wagner jur Begriindbung fei-
nev Anfidt angieht, sum gropten Theil dem Commentar ju ben Geor-
gicid angehiren, von dem wie unten gegeigt werden wird nur Gingel:
ned vem Filavgiviug jugefdyrieben werden barf. Dennod) ftimme id)
PWagner bet und glaube , bap die driftliden Crildvungen, zu denen
Qactantius VIL 24 bie Anrequng gegeben haben wird, erft von einem
fpdteren Jnterpreten Derviihren, bden der Grcerptov nebenber irgendivie
benute.  Denn erftens feblen fie in Regin. 1495, in vem Filargi
tiugd aud) ftarf benupt ift und dann madt ju V. 6 vag vel Maria
nidt ven” Cindvud, ald ob e3 nur fo nadtviglid) angeflefft rdve 2
Unvers freilid) fteht e3 mit ver Bemerfung ju B. 7, vap unter nova
progenies Ghriftud zu verftehen fei; bdiefe ift ganj gleidygeftellt mit
ven iibrigen, mwelde Saloninud oder Octavianud verfteben ; darum
braudt fie aber nod) nidt von Filavgiviug felbjt hevyurithren. Dah
bie Grfldrung von scelus nostrum mit ver allgemeinen menjdlichen
Giindhajtigleit, von ber Chriftud und erlofe, vem Filargiviug nidt
angebire, |deint mir baburd) gejeigt zu werben, bap die anbdere, bi:
ftovifhe Grfldrung ein befondere3 Sdpolium ju scelus nostrum bil:
bet , wdbhrend jene drijtlihe zu solvent gefest ift. Wird zugegeben,
bap nova progenies von Filavgivius nidt auf Chriftus geveutet
jei, fo witd man ibm aud)y bdie driftlide Gifldrung von cunabula
gu B. 23 nidt jufdreiben wollen. Dem {pdteven Jnterpreten , der
auf bdie Ausziige einen Ginflup, ber fpdater nod) genauer beftimmt
werden foll, ausdgeiibt hat, Fann man wobl aud) die jdhlimme Ber-
wed)felung von Sirius und Assyrium, welde der Crfldrung occidet
Assyrium in 8. 25 ju Grunve liegt, jufdhieben; ebenfo ben mert:
wiitdigen Ginfall B. 39 Nutabit, was wabrideinlid) in einer der
Hanvjdriften, welde er gebraudte, verjdrieben war, erfldven ju wol:
len. Dap B. 36 unter Adilled erft jehr verfehrt Auguftud, vann in
dem Nadtrage Pyrehus verftanven wird, fann nidht auffallen,  Denn
wie aus dem zweiten Ausjuge hervovgeht, batte Filavgiriug beive Gr:
fldrungen nebeneinanber.
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Weiter, ift oben gefagt, fonnte gegen bie Unterfdriften im Lau-
rentianus padurd) Miftrauen entjteben, daf verjchiedene Scholien be3
Suniliug fowohl, al3 Hervenlofe im Bernensis wollftdnbiger und ge-
nauer gefaft find, al3 im Laurentianus. 9ber andere, ift darauf
ju ermivern, find in diefem ausfihrlicher und beftimmier, a3 in je:
nem. S dem Sdolion ju IV. 25 feblen im Bernensis bie Worte
fastinacae similis. V. 28 fjtebt im Bernonsis unverftandlid) jo:

nteritus non optime mors iam merita interitus dicitur.
Wagner in  dem zweiten Theil feiner Abhandlung Seite 21 Dhat fiiv
morte iam merita gejdrieben mors etiam immerita. §m Lau-
rentianus ift non obitum ne morte iam merita videretur ex-
tinctus. VIIL. 26 fteht su Nisa im Laurentianus: locus in
Asia in quo superatus ab Apolline Marsyas poenas auda-
ciae solvit iudicantibus musis. Bon bdiefem ift nur locus in
Asia im Bernensis. 8. 28 fteben im Bernensis mehrere Sdyo-
lien; bad erjte derfelben : quod contra naturam rerum est fin-
vet fid) aud) im Laurentianus, jedod) mit dem Bufa et mascu-
lino genere dixit damae. $. 30 ijt in Bernensis: moris
fuit in nuptiis nuces spargere propter veneficia. Genauer
bei Filavgiriud: nocte nuptiarum solent nuces iacere, ne per-
veniat malum augurium. 91 Bernensis: Exuvias vestes
dictae ab exuendo. Bov vestes ift im Laurentianus nod) pel-
lis serpentis senescentis et in terra latentis. 65 Bernensis:
Verbenas genus herbae castissimae vel ex loco sancto
sumptae ut Iunilius et Terentius dicunt. Bei Filargi-
riug: verbena genus herbae castissimae sumptae ut ait Te-
rentius (Andria IV. 3. 11) ex ara ‘ex ara hinc sume ver-
-benas tibi', worauf aud) genauer al3 im Bernensis folgt aliter
verbenasfrondes nam omnia quae virent (venerint Laur.)
verbenae dicuntur. alii rorem (rosemum Laur.) marinum
quo utebantur antiqui antequam tus inveniebatur. alii oli-
vam proprie accipiunt. aliter verbenac frondes, olivae
ramos vel carnes pingues. Ju B. 90 ber britten Gcloge hat
Miiller aud Bernensis evitt: Bavius et Maevius, duo poetae
pessimi Athenienses sui temporis , ex quibus Bavius cura-
tor fuit, et quibus omnia sua erant communia, ut spiritus
unus geminis corporibus diceretur inesse ; sed postquam
alterius uxor cum altero concubuit, amicitiam dissolvit, et
nova regna accipiunt. De Maevio nihil repperi, quorum
quoque carmina ob humilitatem abiecta sunt, et inimici
Virgilio erant. Sensus est: hic qui Bavium, pessimum poe-
tam, amat, etiam Maevium peiorem ut duplum habeat; ma-
lum eum dicit. M. Baevius poeta, quem Virgilius in bu-
colicis notat, in Cappadocia moritur. Bei Filargiviuz ift diefes
Sdyolion fdhon in jo fern genauer, al3 ev die Berfe bed Domitius
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Marfus, welde im Bernensis nur im Auszuge mitgetheilt find,
vollftandig erhalten hat. Jd) gebe die Worte ded Filavgivius, obiwobhl
fie {hon bfter gedvudt find, unvevfivst, weil fie fih mit Hitlfe der
Handjdriften mehrfad) emenbdiven liepen. Qui Bavium non
odit, amet tua carmina Maevi. hoc pro poena di-
cit. Bavius et Maevius poetae qui Virgilio obtrectaverunt.
duos poetas temporis sui dicit pessimos, quorum carmina
ob humilitatem abiecta sunt. vult ergo notare, qui sunt
inimici Virgilii quasi dixisset') qui Bavium pessimum poe-
tam non odit?) et Maevium peiorem poetam amet?), ut
duplum habeat malum. E quibus Baiuscurator fuit, de qui-
bus Domitius in cicuta refert

Omnia cum Bavio communia frater habebat,
unanimi®) fratres®) sicut habere solent,

rura domum nummos atque omnia; denique®) ut aiunt
corporibus geminis spiritus 7) unus erat.

sed ¥) post?) alterius mulier concumbit utrique '9).
novit deposuitque !') alter amicitiam.

et omnia tunc ira sunt '?) dissoluta, nova regna duos ac-
cipiunt. de Maevio vero nihil reperi ut Adananus dicit.

Der lepte Cinwand , mwelder gegen bdie Ued)theit der NAusjiige
im Laurentianus gemadt ift, wiegt weniger {dwer, ald e3 jdeint.
Denn aus dvem, wasd id) iber die Urt, auf welde die Ausjzige im
Bernensis und Vossianus fowoll al3 die im Laurentianus und
Parisinus entftanden fein modyten, jagen werde, witd es fid) evfld:
ven, daf leidht einmal aud Berfehen ein Sdholion bed Gaudentiud un:
ter bie ded Filargiviud gerathen, ober aber im Bernensis faljd) be:
nannt ferven fonnte.

Um nun diber bas Berhdltnip ver Ausjiige im Laurentianus
und Parisinus ju bdem Commentar ded Filavgivius einerfeits, anbrer:
feitd ju dem Gdyoliencompler in bden beiven Bernenses und im
Vossianus in3 Rlave ju fommen, gehen wir am Dbeften von ber
Thatfadye aus, bap im Laurentianus und Parisinus fidy Glofjen
finven, die Heve Purofefjor Leo mir al3 ivifhe bezeidhnet hat, und vap

1) Quasi dixisset fej{t im crften Ausjug. 2) non odit feflt
in beiben Ausgjiigen. 3) amet fehit im evften Ausjug. 4) unia-
nimi- FP in beiden usjiigein. 5) fratres P in Deiden Augziigen fratri
F im erften frater F i jiwciter, 6) Domum ruranum mostat de-
nique omnia FP im crfteir; durum rura nummos denique omnia FP
im gweiten Auszug. 7) spivatur FP im crften Ausjug. 8) si P
im gweiten Auszug. 9) postquam I im erften P im jweiten post-
que P im crften  F i poeiten Ausjug. 10) concubitum FP in
beiden Ausjiigen, 11) deposuit FP in beidewr Ausitgen. 12) tunc
FP in beiden Yussiigen.
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oer am Gnde de3 Sdoliond ju Ill. 90 genannte Name Adananus
ivifhen Urfprungsd ift. Um von deri Gloflen einige nambaft ju ma-
den, Jo fteht su I. 76 dumosa drisidi. 1. 13 cicades
cavig. IV. 28 flavescet blicfithicr und arista broth
VI. 16 - ansa dorn VI 64 vitta snathae. Ferner ift eine
" ohme Bweifel ridtige Beobaditung Wagnerd zu beriidfidytigen , weldyer
p- Il ©. 15 fagt: Sed acu rem tetigisse cum crediderim,
qui, cum vel haec (vie Ginleitungen zu bver adyten Gcloge in den
beiven Bernenses) inter se contenderit vel Leidensia scho-
lia cum Bernensibus contulerit, esse ea in scholis ex ore
magistri a discipulis excepta ab alioque diligentius, ab
alio ‘negligentius in oram codicis coniecta dixerit. Das
Wahrjdeinlidyfte alfo ift, dap unter den Biidern, weldhe jur Jeit ved
Grzbijdof Theodor von Canterbury und ves AL Advian im
fiebeuten Jahrhunvert ausd Jtalien nad) Britannien famen - aud) die
polljtanvigen Commentare ve3 Juniusg Filavgiriug, ved Gau-
dpentiug und Titus Gallus waren. Gin Lehrer, wvielleidt der
genannte Adananug, benupte diefe bei dev Gifldvung ved Vergil in .
ver Weife, dap er das fiiv feinen Juhsverfreid braudybave aus ihnen
ercerpitte — wobei mandye gelehrte Bemerfung verloren gegangen fein
mag — aber aud) manded, was ev fiiv feine Sdiiler nothig erad:
tete und nidt in jenen Commentaven fand, aus feinen cigenen Kennt:
niffen und Anfdauungen jufiigte.  Um von feinen Bemerfungen die
der Gdpoliaften ju unterfdeiven , fiigte ev viefen allemal den Namen
ver Berfaffer su, aljo Gaudentius dicit, Iunius Filargirius di-
cit. Bon den Jubdrern nun {drieben einige nur die aus Filavgiviug
ercerpivten Anmerfungen mit gropever oder gevingever Treue nach,
obne jebod) die Bufdpe ihres Lehrer3, namentlih die Recapitulationen
pe3 ju einem Berfe gefagten, unbemerft zu laflen. Durd) diefe An:
nabme ierden jowohl die Wieberholungen, . welde fidh zuweilen im
Laurentianus finven, ecfldrt al aud) gejeigt, wie leidyt einmal ein -
frembed Sdolium unter die be3 Filargiviud forfimen fonnte. Anbeve
Bubover haben ben gangen Borvtrag mebr ober minder ausfithrlid) nad:
gefdyvieben , aber nuv zuweilen bie benugten Sdoliaften nambajt ge-
madt. Diefe Hefte wurben aufbewahrt und famen jur Jeit Karls desd
Gropen , al3 man aus Britannien fid) Biiher Dholen mufte, nad
Deut{dhland und Fvanfreih , wo fie durd) Abjdriften vevvielfdltigt
puwrden.  Bon folden Abjdriften find unsd erhalten Laurentianus,
Parisinus, Vossianus und bie beiven Bernenses. Der in den
beiben erjtgenannten Handjdriften dem Filargiviug zugefdhriebene Com:
mentav wiirde alfo jum guoften Theil diefem allerdingd angehorven,
jevody erftens mit Bufdgen bed Lehrerds — dabin vedne id) nament:
lid) bie dyriftlihen Grildvungen — , dann aud) mit eingelnen tvenigen
Sdolien anbdever 3. B. ded Gauventiug und Serviug verfept fein.
Fiie eine genaueve Beftimmung vev Jeit, in tvelder %ilargit:iué
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gefdyrichen habe, finben wiv, ba die Commentore ihre urfprimglicye
Form nur felten nidyt eingebiift haben und da toie oben bemertt ift
auf Gtellen, an welden von heidnifdien Gebrauden im Praefend die
Reve ift, nidt viel gegeben werben fann, nur wenig AUnbalt, Wir
werden den Commentar ved Filargiviud da am wenigften filv vevdndert
su balten Daben, wo aud) in lingeven &dolien Laurentianus mit
Bernensis wortlidy ftimmt, o vad ver Fall ift, ift ver Ausdrud
leidht und corveft, ja e3 finden fih Gpuven einev gewiflen Glegan;,
wie 3. B. in dem fdon von Wagner citivten Scholion zu VIII, 6, in
weldem fid) die Worte finven Fiusdem autem Vari est tragoedia
Thyestes omnibns tragicis praeferenda. Wenn man in dem
verbreitetften Hanvbud) ber romijden Litteraturgefdichte lieft, baf
Filavgiviugd ein Beftanbtheil der Serviugmafje und aus ihr von Samm:
Tern  heraudgefdydlt fei, jo witd man dad Refultat, daf der Pann
vod) einen felbjtftandigen Commentar und gwar fpdteftens im fedhjten
Jabrhundert, wabrideinlid) aber ebev gejdyrieben Dabe fitv einen Ge:
winn halten. Dap Filargiviug namentlidh eine miglidft genaue Wort:
Gady: und Gevanfenertlivung beabfidtigte, fonnen wiv aud bven er-
Daltenen Ausgiigen mit ziemlider Giderheit jdhliepen; vernadyilipigt
wat iie e3 {deint der grammatifdhe und im engeren Sinn vhetorifche
Theil ver Jnterpretation. Fiiv vden Urheber der allegovifdhen Erflarungen
su ben Gclogen biirfen twiv thn nidt balten, diefe find, wie fidh nad:-
Der jeigen mwitdb, dlter und von ihm nur genauer al3 von Gerviug
vegiftvivt roovden.

MWas den Namen anbetrifft, fo find unsd jwei Formen iberliefert :
Tunius Filargirius (FILAGIRIL in ber Unterfdrift des ziweiten
Ausjugs ift offenbar nur verfdrieben) und Iunilius Flagrius.. Die
Tetere haben wiv in drei Handjdyriften und zwar da nidt nur einmal,
fondbern bfter genannt. Jn ben beiven Bernenses ift gewdbnlid) Iu-
nilius ausgejdrieben, im Vossianus mit Abkivsung iunis. Iunilius
fommt evft fpat und duperft felten vor., Ofann Beitr, 11 & 284
fennt nur nod) einen afrifanifen Bijhof Iunilius. Flagrius ift
beifpiellos.  Ofann meint da3d fei nur verfdricben aus Philagrius
ober Filagrius, einem Namen bver allerdingd bei Ammianus Mar-
cellinugd XX1 4 (wo er wie id) aus einer Mittheilung €, Hitbners
weifp durd) die uctovitdt von Vaticanud 1873 vollftdndig gefichert
ift) und bei Apollinaris Sivoniug IL 3 und VIL 14 wvor-
fommt. Pape fihet fiv Derdygros drei Beifpiele an. G3 fdeint
miv aber nidt vationell zu fein, wenn ein Name oder fonjt ein TWout
einmal vidtig und einmal falfd) diberliefevt ift, die vidtige Form fallen
laffen und bie faljche emendiven ju wollen. Und Filargirius ift riditig
gebilvet.  Wie von “Ahvmos (aud) “Ardmeog) gebilvet ift Alypus
(7 Beifpicle’ bei Gruter) und Alypius (4 Beifpiele bei Gruter); von
Bdndog: Boethus (Mommjen } R. N. 2383) unb Boethius;
von Evxagmoc: Eucarpus (Mommf. 5647 und 3735) und Ku-
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carpia (Dommi. 1468); wie Hypatus (Mommf. 506) und Hy-
patius (cf. Prosopographia Cod. Theod ), Hymetus (Mommf.
6056. 156. 6769) und Hymetius (Prosopogr. Cod. Theod.)
neben einanver eriftivten *): fo gut fonnte aud) von Diddgyveos
jorohl Philargyrus over Philargurus, (Beifpicle bierfiir find genug
bei PMommien, aud)y bei Wagner I &, 17 f., ver mit Cdjtein in
per Dallijhen Gneyclopddie diefe Fovm fiir die allein vidtige halt, zu
finven) al8 aud) Philargyrius gebilvet werven, Fiiv die leptere Form
ift cin Beifpiel bei Gruter 972, 5, (e Mauroceni schedis) es fteht
oa L. PHILARGIRIO. Daf fiir y aud i auf Jnjduiften vou-
fomme, mag diefes DBeifpiel gleidh) mitbeweifen; f fiv ph witd belegt
ourd) Mommfen 3985 CIEOBVLVS FILARGIrvVS. FELIX.
FRATREs. Filargirius alfo, ober wenn man lieber Philargyrius
over Philargurius fdjreiben will, ift eine ganj vidtige Form, Wie
Tunilius Flagrius aus Iunius Filargirtus habe entjtehen fonnen
witd am beften buvd) die Wnnahme eitlivt, dap bdie Sdyreiber ded
neunten Jahrhunderts eine Abtivzung, welde die britannijhen Sdii-
lev fiiv ben Tamen gebraudyt hatten, faljd) verftanven Dhaben.

Daf der vou Fulviusd Uvfinug juerft herausgegebene und
pem Philavgyrius gugejdriecbene Commentar ju ven Geovgica
diefem nuv jum Theil angebive, ift jhon gefagt worben. Urfinus nahm
vie Sdolien aud Vaticanus 3317, in weldem fie den fervianifden
mit einem et aliter angefiigt finb. An wenigen Gtellen nuv ift e3
vorgefommen , baB das angeblidh dem Philavgyriug gehdrige Sdyolion
vorangeftellt und dag jervianijdhe angehingt ift. Der von Lion benupte
Guelferbytanus I ift eine Abjdhrift ves Vaticanus, venn beive Hanbd:
fdyriften ftimmen bid auf wenige unbebeutenve Abweidyungen - genau.
Da nun weder im Vatic. nod) im Guelferbyt. verName bes Philar:
gyriud nuv einmal genannt ift, fragt fich, wie Wefinusd vavauf gefom-
men fei, die Sdpolien ihm beizulegen. Cine GStelle feiner Borvede,
welde i aus einem Citat bei Wagner p. II. &, 30 Fenne, fann
baviiber Aufjdlufp geben. Gr fagt da, dap er immer vermuthet habe,
vie mit et aliter angefiigten Sdolien feien nidt ein supplemen-
tum ad Servium, jondern vielmehr additamentum quoddam ad
eius commentarium. Dann heifit e3 weiter: Quae cum repe-
rerim deinde in margine codicis Virgiliani, quem item domi
habeo, exscripta manu Angeli Politiani, et quidem diserte sub
nomine lunii Philargyrii, illam dubitationem penitus sustu-
lerunt, eoque magis, quod idem Politianus hunc ipsum
scriptorem sub hoc titulo non solum exscripsit et agnovit,
sed in suis etiam Miscellaneis nominavit. o batte nun P o=
litianud die Sdolien ded Philargyriud zu ven Georgica her 2 Aug

*) Man vergleidie Nauten vie Ablabius Adelfius, Ampelius, Ce-
falius, Chronius, Chrysanthius, Discolius, Eutropius u. a.
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ver brevis expositio Georgicorum, welde im Laurentianus un:
mittelbar auf vie Grcerpte aus Philargyriug zu ven Gclogen folgt und
die er dephalb aud) diefem Sdoliaften jufchreiben zu Ednnen glaubte.
Diefe Annahme ift aber nidht ganz richtig. Denn Wagner p. IL
6. 22 ff. Dhat feftgeftellt, vap durdausd nidt alle Scholien bed Codey
G. bei Burmann, welde wie oben gefagt ift einen febr wefentlidhen
Beftandtheil ver brevis expositio bilven, vem Philargyriug angehi-
ven, weil einige swar mit benen des Juniliug v. h. ded Philavgyrius
im Bernensis ftimmten, anbere aber ieder von diefen fehr abwiden,
anvere aud verfdhievenen zujammengejtellt ju fein jdienen. G3 ift
alfo erft nody ju unterfudjen, ob witklic) bie Sdolien, welde aufer
denen bed Gerviud im Vaticanus find, den Philargyriud jum Ber:
faffer baben, Diefe Unterfudjung wird in einer BVergleidung derfelben
mit ven im Bernensis bvem Sunilius Flagriug beigelegten beftehen.
Uebereinftimmung wifden beiven findet fih an folgenden Gtellen: L.
58 Chalybes gens in Ponto, quae ferrum reperisse dici-
tur in Vat. Chalybes gens in Ponto, inventrix ferri,-
dicti a Chalybia, Euboeae vico, quod hinc coloni sunt.
Tunilius dicit in Bern. — 295. Hic versus longior est
una syllaba sed sine vitio , quoniam sequens a vocali inci-
pit in Vat. Obne bdie legten Worte von quoniam an fteht daffelbe
in Bern. mit Iunilius dicit. — a3 im Vat. ju L 5 mit
Alii sic eingefithrt ift: Busiris Neptuni filius rex Aegypti,
qui cum Tovi hospites immolaret, pari exemplo mactatus
est ab Hercule, ipsum quoque ausus aris admonere liefe
fig vergleichen mit Busiris rex Aegypti, qui hospites Neptuno
patri immolabat; alii dicunt quod Nilo fluvio ipse ab Her- -
cule immolatus sit. lIunilius dicit im Bern. — 113. Da3
Sdyolion be3 Vat. hat wenigjten3 einige Aehnlichfeit mit folgendem bes
Suniliug im Bern: Erichthonius rex Atheniensium et Vul-
cano et Terra genitus; primus ad currum equos iunxisse
dicitur. — @cnauer ftimmt Vat. ju 280 vero nomine quo-
niam Theocritus herbam dicit nasci in Arcadia, qua gustata
equae in libidinem ardescunt mit sed Theocritus in bucolicis
in Arcadia herbam quandam esse significat, quod simul qui
gustaverit nimia rabie efferatur e. q. s. Iunilius diecit
in Bern. — em Jnbalt nadhy lapt fidhy vas Scholium ves Vat. ju 408
Hiberi gens in Ponto. sed magis de Hispanis intelligendum,
quorum in latrociniis fama praeponderat zufammenitellen mit
*folgendem im Bern.: Hiberus amnis in Hispania, a quo gens
Hibera; vult autem ostendere barbaros huius regionis prae-
dari. Iunilius dicit. ©8 muf aber bemerft werven, bap aud
Gerviug die Jbever al3 abactores fdilvert. — 532 wird in Vat. ber
Grjiblung ber befanuten Sage von Gleobia und Biton angefiigt Nam
apparet ad sacra Iunonis boves in illis regionibus defuisse,
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in quibus pestilentiam fuisse demonstrat. Diefelbe Noti; finven
wiv in Bern.: Uris ... . quorum mentionem ideo facit
poeta, ut ostendat, pestilentiam etiam fuisse tantam, ut
ipsorum penuria fuerit. Hacc Tunilius Flagrius dicit,
aber aud) bei Gewiud. — Bu IV. 100 fteht im Vat.: Caeli ut
‘caeli menses et sidera serva’ et ‘inde ubi quarta sitim caeli
collegerit hora’, im Bern.: Caeli tempore certo sicut '
horas et menses ita tempora dixit certa. Iunilius dicit.
Man hat fir certa ju jdreiben caeli und beibe Sdholien jo ju vev:
einigen, baf in Vat. nur die Beifpicle, in Bern. nur ba3, was
purd) bie Beifpiele belegt wevven jollte, ehalten ift. — Das Sdyo:
lium ve3 Vat. zu 131 Vescum tria significat minutum,
edule, multum {deint aus folgenvem bed Bern. epcevpivt su jein:
Vescum minutum vel vescum papaver id est vescendo
saturum , hoc est quo vescimur, aliud est enim lethaeum,
quo non utimur. Vescum dicitur quicquid sine coctura
manducatur; alii ve et esca, quia ve multa significat, i. e.
valde. Gaudentius et Tunilius dicit. Dem edule ent:
fpridt vescendo saturum; vap vescum aud) multum bejeichne
ift aus ven mipverftanvenen Worten quia ve multa significat ge-
fehloffen rorven. — 278 ift in Vat.: Mella amnis in Gallia Cis-
alpina, vicinus Brixiae, oritur ex monte Brenno, in Bern.
fteht: Amellae, civitas vel fluvius Campaniae vel Amellae
flumen vicinum Brixiae. Iunilius dicit. — 283. n Vat.
feht: Magistri Aristaeum dicit, Apollinis et Cyrenes filium,
qui primus invenit, quemadmodum apes possint reparari.
Damit ift su vergleien im Bern.: Arcadii Aristaei, Apol-
linis et Cyrenes filii; hic enim iuxta fabulam quam Fronto
poeta descripsit, originem gignendarum apium primus in-
venit. Iunilius dicit. - 520. Cicones gens Thraciae,
a Cicone Apollinis filio dicta. Orpheus autem quoniam post
obitum Eurydices omnes feminas fastidiit, translato in pue-
ros amore, discerptus est. in Vat. Jn Bern. fteht: Ciconum
feminae discerpserunt Orpheum, dum nullam ex his vellet
uxorem. Iunilius dicit. o gut wie Vatic. ftimmt freilid)
aud) Serviud mit Junilius.

Das find die Stellen, an denen ver Scdoliaft ves Vaticanus
ven Philavgyriug theils wivlidy benupt hat wie 158, 295 IIL. 280
IV. 100, 131, 278, 283, theils benupt haben Fann, iwic an den
iibrigen.  Biel Daufiger ift e ver Fall, vap Vatic. mit Derrenlofen
Gdpolien im Bern. ftimmt 3 B. I. 170, 514 II. 104, 126, 168,
172, 230, 266, 271, 288, 361, 381. ILL. 389 u. 9.

Berfdjievenbeit swifden ven Scholien ves Vatic. und denen ved
PBhilargyriud habe id) an folgenden Stellen bemertt : IIL. 474 ift im
Vat. : et dicendo aerias verbum e verbo ecxpressit. Nam



138 Beitrdge jur Kritit

Gallorum lingua alti montes Alpes vocantur. Dagegen bat
Bern.: Aeriaec ex Gracca consuetudine dictae; Graeci enim
quicquid celsum aerium vocant. Iunilius dicit. — Das
Gdolium, weldes im Vatic. u IV. 89 fteht: Deterior modo
quare deterior, si ille servatur, qui malus est? solvitur:
deterior minus bonus, ut Tristior et lacrimis oculos suffusa
nitentes hat nidts gemein mit diefem ves Philavgyrius im Bern. :
Deterior qui visus, non dicit, quem putabis, aut qui
videbitur, sed quem videris id est quem adspicies deterio-
rem, ex visu enim intelligitur. — 565 witd im Vaticanus
die Qesart audaxque iuventa erfldrt, im Bern. hingegen von Ju:
nilius eine andere: auxique luventa und jwar mit bdiefen Wor:
ten: Iunilius dicit: vult se iuvenem intellegi bucolica
scripsisse. )

Sn bem Gommentar be3 Bernensis ju ven ®eorgicis ift eine
viel groBeve Unzahl Scholien namentlid) auf den Sunilius uviicgefithet,
al3 in dbem Gommentar ju den Gclogen. Dap von bdiefen nuv bdie
oben begeidhneten im Vaticanus fid) wiederfinden mup aud) viel baju
Deitvagen, gegen die UAnnabme ded Fulviud Urfinugd und miptrauifd
ju maden.

Gnolid) finven {idy im Vaticanus jehr auffallenve Anflinge an
Gerviua.  Man vergleide 3. B. beive su I, 179, II, 160, 184,
258, 264 auch 381, wo in Bern. Serviug aud) benupt ift.

G3 ergiebt fih aus bdiefer Unterfucdhung, bdap burdaus nidt
alfe Gdpolien des Vaticanus vem Philargyriud jugefdyrieben werden
ditfen.  ad im Folgenden iiber die Bufipe de3 Lemovicensis
(Vossianus hist. et litt. in octavo 80) gefagt werden witd, gilt
aud) von ibuen: fie find theild aus dlteven Gdoliaften entlehut, theils
vithren fie vou einem fpdteven Gelehrten her, bder fie aud) mit Ser-
viug vereinigt hat. Diefe Annahme ift um fo wabrjdeinlidher, ald
fid) mebreve wie 3 B. die su I. 165, 166, 180 aud) im Lemovi-
censis finven,

Durd) die Unterfudyungen iiber die Commentare ju ven Cclogen
ift fiir biefe ein Beftand alter Sdolien feftgeftellt. Denn erjtens ift
in ven Greerpten des Laurentianus und Parisinus ber gropte Theil
ald pem Philavghriud angehdrig evfannt und dann ift dod) aud) auf die
Beit bes Gaudentiug und ved Fitus Gallug ein Sdhlup moglid) ge-
madt worven *). 63 fann alfo wohl beifpielsweife bie Veantwortung
ber Frage unternommen iwerben, in toie weit die Jujde jum fervia:

#) @audenting muf nad) Serviud gelebt Hhaben. Denn bdiefer ift in
jened Sdolien ju den Georgica fehr ftavt benupt, oft gevabezu audgefdjrieben
worden,
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nifhen Commentav juv vietten und fimften Gcloge, weldhe bei Bur-
mann und Lion in Quadvatblammern ftehen und reldhe zum grdpten
Theil Petrusd Daniel juerft aus vem Lemovicensis Heraudgegeben
hat, von alten Sdoliaften entlehut find. Aud) die alten Beftandtheile
ver Sdolien in Reginensis 1495 werden bei viefer Gelegenbeit nam:
baft gemadyt werden. Den Unbefannten, welder wie oben vermuthet
ift, bie Bufde theild excerpivt, theils felbft verfapt, alle aber mit
pem Gerviusd verbunven Dbat, werde id) den Webevarbeiter nennen.

Gcl. IV. 1 [ergo non maiora sed paulo maiora] aus
L.(emovicensis) fdeint bem lUeberarbeiter anugehoren. — 2. [et
sterilia.quod vulgo tamaricum dicitur] aus L. et sterilia er:
innett an virgulta sine fructu Dbei Phil.(avgyrius). Dad itbrige
bat ver Ueberarbeiter vielleidht aus Plinius entlehnt, bei vem XIIL
116 fteht: myricen et Italia (ndmlid) fert) quam tamaricem
vocant. — 3, b8 Sdolium su diefem Bers ift nur in Lo 3
enthdlt eine Pavaphrafe ver TWorte ves BVevgil, welde aus einem alten
Gdoliaften excerpirt fein fann, miglidher MWeife aber aud) von dem
Ueberarbeiter hervithrt, ver aug ver Ginleitung wufte, dap unter Con-
sul hier Afiniug Pollio ju verfehen fei. — 5. Das erfte [vel] und
[vel ab initio bis paranda erant] aus L. Da audy bei Phil.
denuo mit ab initio evfldvt ift, wverdanfte ihm bder leberarbeiter
vielleidt aud) va3 Citat aud Cato. Den anderen Bufap [et secu-
lum quidam bis decies per annos] welder audy nuv in L. ift
fann man bem Ueberarbeiter zujdyreiben, dev die evfte Crfldvung von
saeculum mittelbar ober ummittelbar aus Barro d. 1. 1. VI. 11. &,
76 Miill. fannte, die zweite aus ven angefihrten Worten besd Horaz
ableitete. — 6. [filia Themidis bis incorrupta iustitia] und [Sa-
turnia regna; aurea saecula bis regnasse dicitur] Dbeides
aus L. Der erfte Bufat ift ohne Bweifel, bver zweite wabhrjdeinlid
aus Phil. genommen; im zweiten Auszug des Laurentianus ift e
nigftend Saturnia mit aurea ctflirt. — 7 [unde est ‘te consule
imibit'] aus L. giebt fi) deutlid) als ein Ginfchiebfel bes Uebevar:
beiterd ju erfennen. — 10 [Sane hic Dianam bis ipsumque
Augustum Apollinem] aus L. Diefer Jufap zerfdllt in vrei un
ter fidh nuv wenig jujammenbingende Abjdnitte. Dev erfte biz dici-
tur foll beweifen , bap untec Lucina hier Diana ju verjtehen fei;
den jweiten bilvet bie Otelle ved Nigidius , dburd) weldhe gezeigt wer:
den foll, daf in alten Weifjagungen auf eine Beherejhung der Welt
ourd) Apollo hingewiefen war; dev dritte endlid) enthalt die allegori
fhen Deutungen auf Octavia und Nuguftus, Ales fdeint aus alten
Gdoliaften genommen ju fein. Denn aud)y Poil. deutet Lucina al3
Diana und bejeicynet fie ald8 Befdiigerin  der Gebdrenden; an  bie
Gtelle bes NMigiviud wird man durd) die Worte quia dixerunt
Apollinem quandoque regnaturum im Bernensis und durd
Phil, su Bers 4 evinnert; bie allegovifhen Crfldvungen auf einen
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Deftimmten Berfaffer zuviidsufiihren witd nidht moglid fein. Aus dem
adfirmant fann man fdliefen, bap fie allgemein gefannt und accep:
tict waven ; Serviug giebt fie ja aud). Uebrigens will id) bei Gele:
genbeit diefed Sufases bavauf hinweifen, daf der Uebevarbeiter {eine
Griveiterungen mit sane einjufiithren fehr liebt; ev beftatigt bamit bdie
fervianifde Gréldrung und fiibrt fie weiter aud. — 11 [et ideo
inibit big in honorem eius factam] aus L. Dap biefe TNotizen
aud dlteren Gufldvern gefd)dpft find, zeigt auper ihrem JInbalt aud)
bie Unfiihrung ved Asconiug Pedianus. — 12 [possumus et magni
pro pulchri accipere i. e. aurei saeculi] aus L. Dan ver:
gleiche Phil. , bei vem magni menses mit saeculum ober tem-
pus bonum eflart ift. — 13. Die Vemerfung su te duce pat
Burmann verborben, JIn ven Handidyiften fteht : vel Auguste (nue
in L. von erfter Hand Augusto; Petrus Daniel hat iiber o ge:
fdrieben €) vel Pollio vel Salonine. Die Worte 1. e. auctore
find nur in L. und wie der Mangel an grammatijdem Bufammen: -
hange mit bem vorhergehenven zeigt, nidt fervianijd). Aud [iuxta
Leucaten] allein in L. al3 fehr oberfliijfiger Bufa bes Ueberarbei:
ter3. — 20 [svavi, iucundo, fulgenti, ut ‘ridet argento do-
mus’, vel quod hians et patens nascitur] aus L. €3 find jmwei
verjdievene Grfldrungen von ridenti gegeben; die erfte jdhlieht fich an
die fervianifbe mit laeto an, bie -jweite it aud Phil. entlebhnt,
[Colocasia hanc herbam bis floris ostendit] aus L. Die
Bemerfung ift ju gelehrt ald daf3 fie ohne Venupung dltever Crfldver
felbftftdndig vom Weberavbeiter gemadyt fein Eomnte.  Bei Phil. fteht
nur colocasia fei ein dgyptijdes Kvaut, von den Cinwohnern hod
geldapt. — 21. ]ll e. sua sponte aus L. Jn Regin. fteht hoc
est sua sponte lac tribuent. $hil. wird die gemeinjdaftliche Quelle
fein. — 23. [Blandos iucundos ut puero] au3 L. Der Jufap
fann von bem Ueberavbeiter hervithren. Bon ben beiden anderen Gin=.
fihiebfeln [praegnantem esse et] und [i. e. parere], welde aud)
in L. fehlen, ift bev jweite aus Regin. genommen; die Quelle bes
erfien vermag i) nidt angugeben. — 24, Die Grfldrung von aconita
im Regin. ift aus Phil. entlehnt. Jn L. ift vem fervianifden Sdpo-
lion folgenves angebingt: ordo autem est herba veneni alia qui
fallax ergo aut fallens videntes aut fallentis veneni. Petrus
Daniel wird diefe Worte weggelafjen haben, iweil jie jtarf verborben
fino. G8 ift wobl su fdreiben : ordo autem est herba veneni.
alii jungunt fallax veneni; ergo aut fallens veneno aut fal-
lentis veneni. — 25. [omnibus locis] aus L. tann Bufjap bes
Ueberarbeiters fein. ubique, was Regin. aufier passim Dhat, fteht
aud) bei PHil. — 26. ?et bono ordine bi3 legendos dicit| aus
L. Die Bemertung ift swar gefudt und gejhmadlos, Ionnte darum
aber bod) immer von einem alten Sdoliaften fein, ebenfo twie die
Bemerfung ju lam legere im folgenden Bers, welde fid) aud) nur
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in L. finvet. — Die Scolien su 28, 29, 30 fehlen in den Hand:
fdriften, welde nur ven Serviud enthalten, gehorven ihm alfo nidt
an.  Die Bemarfungen ju molli, ju incultisque rubens p.s. u.,
ju et durae quercus sudabunt r. m. find aus L. genommen.
Keine rithrt wohl von einem alten Sdholiaftert her; denn fie find alle
otdindr und bie ju B. 30 vervdth fogar Untenntnip de3 Lateind. Die
Gifldrungen ju Hlavescet, ju arista, ju rubens, ju sentibus,
su sudabunt find qus Regin. gefloffen und finden fid) auper bver
su sentibus bei PHil. wieder; wo die febr ungeniigenve Gloffe Fu
roscida berftamme, fann id) nidt jagen. — 31. [Aut fraudem
pro sollertia posuit] aus L. @ehort jhwerlid) einem dlteven Sdho-
liaften an. Denn 3 jeigt fid) erftend Unfenninip der Sprade —
fraus wird nidt fir sollertia gebraudyt — ferner ein Mipverftind:
nib ve3 Bergil, der von feinem bucolijdhen Standpuntt aus Sdifffabrt
und Gtddtebau allerdingd al3 fraus Dinftellen will. — 34. [vel
revera big gubernator. sane] aus L. ©Ob es won einem alten
Sdyoliaften genommen Jei, oder Gigenthum besd Ueberarbeiters ift nidyt
su entfdeiven. Der Sdhluf ves Sdoliond von sane fabula an bia
- 3u plenius invenitur ift audy nur inL.; e ift entweder aus einem
alten Gdoliaften entlehnt, over e war dem. Ueberavbeiter gejtattet,
nod) einen von benen qui de fabulis scripserunt, bdie am Gnve
genannt werden, ju benugen. — 35. Dad Sdolium ju diefem Bers
ift nur in' L. Der Jnbalt widervath entjdicden dafjelbe exft in fpd:
tever Beit entftanden fein ju laffen. ud) im Etym. M.p.437, 32 ift
7w von £u abgeleitet. IWas Regin. ju heroas und delectos
hat findet fid) audh im Bern. — 37. Das Sdholium nur in L. G3
ift nidt su entfdeiven, ob e3 einem Sdypoliajten ober vem Uebevar:
beiter angehdre. Dafjelbe gilt von den Jujdgen zu dem fervianijdyen
Gdolium gu B. 38 [Sane vector bis res rebus mutabant], bvie
aud) aud L. genommen find. — 43. Das Sdholium ift nur in L.
€3 enthdlt gelehrte Notizen, weldye: vev Ueberarbeiter ohne Bweifel ver
Benupung dlterer Hitljamittel verantt. Die erfte finvet fich bei Mas-
crobiug ©at. IIL. 7 wiever. Die Grfldrung von ipse ift albern und
von bem leberavbeiter erfunden, um bdie angeblidhe Beftimmung bes
uma, dap Todtjdlag duvd) ein Widderopfer gefithnt terden miifle,
angubringen. Diefe fannte er vielleidht aus Servius ju Georg. 111,
387. DBon dem was in Regin. ju suave rubenti gefagt ift, fann
man bie Bemerfung im Bern. suave adverbium als Reft anfe:
ben. — 44. [similis conchiliis] aus L. Bufag des lebevarbeiters.
cochlea ift allgemein vie Mufdel, conchilium fpecieller die Pur-
purmufdel. YAudy [alba per naturam] aus L. wird auf den Ueberarbei:
ter juriidgefithrt werden miiffen, der daraus, dbap Servius aluta von
a und lutum abjuleiten joeint, jehr fihn jdlop, bvap Wort Fomne
alfo nuv tweip bebeuten. — 45. Der Bufap des Regin. quam va-
rantiam rustici dicunt, diber deflen Utfptung oben jdhon vag nij:
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thige gefagt ift, finvet fid) in der Ausgabe de3 Stephanus, Burmann
und Qion haben ihn aus dem Tept entfernt. — 46. Von vem Sdo:
lion u diefem Vers find die evften Worte bi3 currite volvite
aus L. Gie vithren wohl vom Ueberarbeiter her, ber currere fiir
tranfitiv gebalten su haben fdeint. Der Reft ftammt aus Regin.
aud weldem man dad bei Burmann und Lion fehlende wieber ergdn:
sen mupB; in der Ausdgabe ve3 Stephanus ftand bdag Sdolium nod
vollftandig. G3 ift ohne Bmweifel gany fpdaten und barbavifhen Ur-
fprungd. Dem DBerfaffer mup ein Wort wie xovgirns, wad nad
feiner Meinung Abjdyneiver oder etwa3 dhnlides bedeutete, wvorge:
fwebt haben. — 47. Die Bemerfungen zu stabili, zu fato-
rum numine, ju Parcae fteben nur im Regin. Dap nu-
men fjo viel fei wie divinatio und maiestas; baf bdie Pavcen
als* furiae infernales aufsufaffen jeien, ift gewip ¥einem alten
Gdoliaften abgefehen. Hingegen Fann die Grfldrung von fatorum
numine dlter fein. dictae Parcae xur’ dvripouoww quod nulli
parcunt fteht aud) bei Phil. — 49. Das fervianijhe Laetus est
bonis futuris ift im L. von bdem Ueberarbeiter mit willkithelidyer
Bevdnderung ver Worte fo evmeitert : sicut post laetari illum di-
cit bonis futuris. — 50. [et bene quasi renascentem descri-
bit] aus L. fann vom Ueberarbeiter berrithren.  Hingegen find im
folgenven [sane ovem bis audacibus annue coeptis], weldes
ebenfalls aus L. genommen, aber bem Sdolion ju 49 angubdngen
ift, offenbar alte SGdoliaften benupt, GSdon da3d Prdfens eunt fann
pad beweifen. — 51. Das Sdolium ju diefem Bers ift aus L. So
gut Phil. tractus mit latitudo ertlaven fonnte, jo fonnte ein anbe:
rer Gdyoliaft jagen, es fei a magnitudine dictum. Die folgenden
Worte find trivial und gewih vom Ueberarbeiter jugefept. — 55. Was
im Regin. iiber Orpheus gefagt ift, ift aus Phil. genommen, —
56. [Linus Apollinis et Psamathes filius qui theologiam
seribit] aus L. Die Wendung theologiam scribere rithet gewip
vom Ueberatbeiter her, ber bdie JNamen Dder Ueltern bes Linus viel-
Teiht aus Phil. fannte. [A dsit pro faveat] u. 57. [Callio-
pea graeca declinatio] aud) aus L. mbglider Weife aus Scho-
liaften entlehnt. — 61. Dad Sdpolion zu bdiejem Berd ift in ben
Hanvfdyriften mit dem jum vovigen eng verbunden, obne ein befon:
deres Semma ju Dhaben, ud) ift dieUnordnung eine anbdeve ; €3 heift
namlidy: matri enim decem menses attulerunt longa fastidia.
alii abstulerint (viefes bat nur L., in Parisin. 7959 ift attule-
runt, in Regin.: abstulerunt) legunt ut sit, si riseris, ab-
stulerint decem menses matr1 tuae longa fastidia. Die Worte
decem menses quia mares in decimo nascuntur mense,
feminae vero in nono ftehen in feiner Handjdrift ded Servius,
audy in L. nidgt. Bon den Ausgaben Dat |fie juerft: die ves Petvus
Daniel, Da fie fidh im Bern. wieverfinven , liegt die Bermuthung
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nahe, bvaf in diejem ver Cod. Floriacensis ju fudjen fei. — 62.
[alii dicunt — reciperetur] aus L. dem Phil. entlehnt. [Sanc
nec Deus hunc mensa bis operari] aus L. jwav fehr abge:
fdnnadt , aber nad) dem alii intellegunt zu jdliegen, bod) auf alte
GSpoliaften juriidsufithren. [Proinde bis ponebatur] in feiner Hand:
jhrift ves Gervius, aud) in L. nidht. Petvus Daniel hat bie Woute
wiever aus Bern. genommen. [Nec deus i e. Iupiter nec
dea 1. e. Minerva] nur in Regin. %ud) in Bern. ftehen biefe
Grildvungen, freilid) viel weiter audgefihit. ’

Gcl. V. Die erften Worte ves Commentars biz amicus Vir-
gilii fehlen in allen Handidyriften ves Gerviuz, aud) in L.  Petrus
Daniel hat fie ausd Bern. genommen. -— Die Bemerfungen zu B, R
find nur in L., wo fie in nidt gany vidtiger Ovonung ftehen, welde
fo berzuftellen ift: An bas fervianifjde et figurate ait boni ambo
fdliept fih an id est tu calamos inflare leves, ego dicere ver-
sus. calamos leves aut leves versus i. e. subtiles, sed melius
calamos leves. Boni autem dicere versus graecum est ¢yudog
Méyew. (ita nos legimus inL.) Dicere sane pro canere e.q.s.
bi3 nomine gentem. Diefe Bemerfungen find von der Art, baf fie
reht wobl aus dlteren Sdyoliaften excerpirt fein fonnen. — 4. [Tu
maior vel natu vel merito] aus L. €3 fann aud Phil. genommen
fein, venn im Laurentianus fteht: Tu maior aetate. Cumsub
persona Menalcae se velit intellegi poeta, Mopsus eum
maiorem pronuntiat. maiorem fann nur bebeutender, verdienftooller
beseidhnen, — 5. [sane-succedimus et dativus bis i. e. penitus in-
trare] aus L. Die Note enthalt Bemerfungen iiber den Gebraud) von
succedere. Der Gdyoliaft fagt, bap die Berbindung mit dem Accujativ,
veven er fid) faljhlich hiev ven Bergil bedient haben liht, ver Gewohnbeit
feiner Beit gemdp fei, wdbrend frither man bad BVerbum mit vem Dativ
verbunven habe. Allenfalls fann man hievaus auf die Jeit, in iwelder
ba3 Sdolium verfapt fei, einen SHlup maden. BVergil lapt auf suc-
cedere nur ven Dativ folgen, oder eine Prdpofition. Die Veifpiele
fiir vem NAccufativ, welde Heinfius zu Ovid Metam. X1 611,
Gronow ju Liv. XXXI1. 45 aus Sdyriftftellern der clafftjdhen Jeit
und der nddift folgenden Periove anfithren, find entweder handidriftlid)
unfidher, oder succedere ift in ber Bedeutung von prope accedere
gelagt, wo nad) ves Sdoliaften und neuerer Grammatifer Beobachtung
in ver Regel der Uccufativ folgt. Aber Apulejus fagt Metam. V. 7
larem nostrum lactae succedite und Fejtus Avienus descript.
orbis terrae 1213 : Horum qui gelidi succedunt plaustra
Bootis. Bur Beit bdiefer Schriftjteller etwa mag elfo bas Scdholium
entjtanven fein. — 7. [vel quod sapore acerbo labra laedat]
au3 L. Die Gtymologie ift albern, aber nidht alberner als die bei
Phil. quod labris feratur in bibendo, fann alfo fo gut mwie diefe
von einem dlteren Scholaften bervithren. — 8, [Amyntas Corni-
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ficius per ironiam dicitur] aus L. Diefe Notiz ift wohl aus Phil.
entlehnt, denn im Fweiten Auszug im Laurent. jteht Cornificius
inimicus Virgilii quod Culicem vituperavit. RNdher nod) an L.
jdliet fih Bern. an, weldper hat A myntas Cornificius hic per
ironiam intelligitur. — 10. [Sitonis filia] aus L. vielleidht aus
Phil. zugejept , bei dem der JNaine ded RKonigd genannt ift. — 11.
[comes Herculis ita peritus bis mucronibus findebat] aus L.
Gin alter Gdoliaft over Fabelevjahler ift jevenfalls benupt, vap Phil.,
wiirde vielleid)t davaud, dap aud)y bei ihm Alcon ein sagittarius
peritissimus genannt wird, ju fibn gejdloffen.  Jn der Gr-
3ablung von Gobrus bat L. fitr das perisset ver Serviughandicyriften:
ab hostibus fuisset occisus et hostes scientes a Codro absti-
nerent und fiigt am Gnbe ju nam Athenienses eo proelio vi-
cerunt. — Die Jufape ves Regin. su B. 15 und 16 find aufer
ver Gloffe ju cedit wohl dem Phil. eutlehnt. Denn in Laurent.
ftebt Experiar dicam. Lenta salix flexibilis. Pallenti
quia prope similia folia olivae etiam salix habet. — 17,
[Rosetis ubi rosae nascuntur] aus Regin. in die Gervius:
ausgaben gefommen. Bei Phil. entfpridht: Rosetis silvis rosae.
—- 18. [et bene bi3 comparasset] aus L. Gigener Sujap de3
Uebevarbeiters in Bejiehung auf dad Sholium ves Serviug zu B. 9.
satisfacere ift ganj unlateinijd) gebraudt. — 19. Dasz Sdyolium
jn diefem Berd ift aus L. Das Citat aus Salluft Eonnte wabhrfdjeins
lid) madyen, bap e3 aud ecinem dlteven Sdoliaften entlehnt fei. Was
in Regin. su desine plura puer angemeft ift, fteht aud) in der
Ausgabe bves Stepbanusd; ein NReft bavon ijt vielleiht bei Phil
Desine plura dicere. — 20. Bas in Regin. von Daphnia
ersdblt ift, finvet fid) faft wirtlidy bei Phil. im Laurent. wieder,
bei vem e3 bheift: Daphnis Mercurii filius pastor eximiae
fomae fuisse dicitur. Hic dilectus a nympha Lyca cui fidem
dedit, se nullius mulieris alterius concubitu usurum , sed
fefellit. Ob quod orbatus est luminibus ; atque caecitatem
licet carminibus et fistula solaretur, non tamen diu vixit.
Dap Phil. aud) in vem Jujay in L. [quem mater bis quotannis
Siculi sacrificant] benust fei glaube id) nidjt; dem Ueberavbeiter
bhat woll bas Wert eines alten Mythographen vorgelegen. [Sed side
Caio Cacsare i3 populum Romanum] aus L. Diefe vem fer-
vianijhen Sdolium unlogifd) und barbavijh mit sed angekniipften
allegovifhen Grflavungen finben fid) aufer der erften, bap unter der
Dutter die BVenus gemeint fei, aud) bei Phil. Denn zu 29 fteht im
erften Auszug sacra Liberi patris lulius Caesar duxit de Ar-
menia ad Romam und Immanes enim et feros homines do-
cuit ab Augusto domari, woju aus bem jiweiten Ausjug nod) die
Grfldvung von Poenos leones mit duces feroces atque inmites
homines dixit su nehmenift. Formosi pecoris custos ift exlautet



ber Sdoliaften bed Bergilius, 145

populi Romani custos i. e. Iulius Caesar vel Flaccus vel
Saloninus. Der lepte Sufap [quidam dicunt bis deflere] feblt
in allen Handjdyriften des Sewviud, aud) in L. Petrus Daniel in
veffen Ausgabe ev fih juerft finvet, hat ihn aus DBern. genpmmen.
Daffelbe gilt von dem Bufah su 23 [per quae big putabant]. Bei
Phil. fteht: astra quae hominum fata mutant atque implent.
— 30. [sunt enim thiasi big Liberi patris utebantur] ift aud
aug Bern. $hil. hat thiasi sunt coetus virginum sive puerorum
plangentibus nymphis. 31. Da3 Solium bes Regin. u diefem
Berd ift aus Phil. genommen , bei vem fleht: ligare hastas variis
sertis, quibus indutae Bacchae in sacris Liberi patris saltabant.
— 32. [bene _ut pastores similitudines de rebus agrestibus
sumunt] aus L. Diefe Bemertung, welde wiv im Regin. ju B. 34
ve3 breiteften audgefitbrt finden , fann Gigenthum bed Ueberarbeiters
fein. — 35. [dea fastoralis] aus L. Phil. ift benupt, veffen Scho-
lion lautet: Ipsa Pales dea pastoralis vel dea frugum. — -
36. [mand avimus commendavimus big reddituris]. Die-
fe3 Sdolion fteht nur im Regin. aus bem e3 ju vervoljtindigen
ift.  Unter ben Ausdgaben ift Joweit id) fie fenne die ved Stephanus
die etfte, welde e3 hat. — 37. [quia qui lolium manducant
caecitatem patiuntur] fehlt in allen Hanvjdyriften ves Servius aud
in L. Petrus Daniel hat e3 aus Bern. genommen. Die Worte ge-
boven vem Phil. an. — 38. [duo omororérevia et purpureo
nunc specioso] aus L. Die beiven erften Worte gehdven vem Ueber:
arbeiter an. Die Grfldvung von purpureo ervinnert an Phil., wel-
der e3 mit pulchro erldutert. — 39. [Carduus spinae genus]
nnd [vel ut quidam volunt spina alba] aus L.  Der Ueberar:
beiter jdheint wie jhon quidam volunt anveutet dlteve Hitlfamittel
benut u haben. — 42. Daphnis ego in silvis bis us-
que ad sidera]. Diefe ganj iberfliiffige Bemerfung feblt in allen
Handjdyriften, fteht aber in den Ausgaben de3 Stephanus, Petrus Da-
niel, Masdwid) u. a.; wo fie herftamme, weip id) nidt u jagen. —
45. [et tale deest videtur vel aliud quid] aug L. wivv 3u:
fap bes Ueberavbeiters fein. — 46. [Fessis fatigatis labore]
ftebt nur in Regin. au3 dem e3 in bie Ausgaben gefommen ift und
fid) mit ven Worten aut solis calore nod) vervolftindigen laft. —
48. [Fabula de calamo talis est bi3 ut semper renasceretur]
aus L. Q) babe bdie hier erzdblte Fabel fonft nirgends gefunbven.
Dap der Ueberarbeiter einen alten Sdoliajten oder Mythographen be-
nupt Habe, ift fhon bavaus erfichtlid), vaf gefagt wird Veteres ad-
signant. — 59, [Tollemus ad astra, quia dzodéwow eius
dicturus est] aus L. G liegt nahe Phil. su vevgleidhen , welder
tollemus ad astra mit inmortalem faciemus erflart. Sm Regin.
entfprehen die Worte: vel certe inter deos eum computabi-
mus. —, 55: [Quidam per Stimichonem Maecenatem acci-

Muf. . Philel. N. §. XV. 10
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ijunt, nonnulli Stimichonem patrem Theocriti dicunt] aus

. Dieje Notizen verdankt ver Uebevarbeiter dlteren Scholiaften, Man
fieht pa3 an quidam und nonnulli; ferner ift ja aud)y jdon bfter
gefagt, dafs die allegovijhen Deutungen wabhrfdeinlid) dlter find, al3 °
bie uns erhaltenen Commentare. Bei Suivas s. v. Osdxgizog ift
ermdbnt, dbaf nad) einigen der Jtame bed Baters bed Theolrit Sippe-
706 gewefen fei 0i 08 Stupuiyov’ wofite Bernbardy entweder Sepd-
xov pver Stueyidov jdreiben will. — 56. Jn  ben Handidyriften
ves eigentlihen Gerviuz fteht Candidus i. e. deus. Vnde
econtra mortuos nigros dicimus. Horatius ‘hic niger est
hunc tu Romane caveto.” 63 muf auffallen , baf Serviug bie
Gtelle beg Hovaz, welde su feiner Crfldrung gar nidht papt, ange:
filhet bat. Das Gitat erhdlt erft Sinn durd) den Jujap in L. [Si-
gnificat benignos et bonos , sicut econtra malos nigros di-
cimus], ber von Gerviug felbft nidt hevrithren fann, weil er von
beffen Grfldrung jo verfdyieven ift, dap ev ihn nidt fo unvermittelt
eingefiihrt haben wirde. Gerviug witd ber Bujammenbang, in ivel:
chem der Bers bei Porag fteht, nidt in Crinnerung gewefen fein —
er citivt Jebr oft nur aus dvem Gedddtnip — , der Ueberarbeiter hat
butd) feinen Bufay aus bem niger bei Hovaz bag candidus bei
Bergil erfldrt und baduvd) bad Citat verftdndli) gemadt. [Saepe
tamen candidum bi3 candida Maia] aus L. ud) bei Phil. ift -
candidus mit pulcher erflrt. Das Sdolium zu insuetum mi-
ratur limen Olympi ift aus L. ©don quibusdam videtur unbd
die allegorifdhe Grtlarung mweifen auf Benupung dlterer Scholiaften hin,
Bgl. ju B. 20. — 58. [quod ad sidera abiit, nam supra ait]
ftebt in L. von weiter Hand und ift wobl ein ganj fpdter Bujap.
Sn den Handjdriften ved eigentlihen Serviug ift der Bers ‘psa
Pales agros atque ipse reliquit Apollo’ mit ut angefiiprt. [An-
tiqui autem ergo pro merito dicebant bi3 ‘Ergo mecastor
pulcher’] aus L. Diefelbe Bemerfung mit demfelben Beifpiel aus
vem Milcs bes Plautus findet fid) in Vaticanus 3317 ju Seorg.
II, 393, ftammt aljo wohl von einem dlteren Sdoliaften. — 59.
[habet] aus L. fann Bujap ves Ueberarbeiters fein. — 64. [quasi
vox silvarum sit bi3 deus est o Menalca] aus L. Daz multi
distinguunt madt wahrideinlid), vap diefe Jnterpunition {don von
dlteren Grfldrern berrithre. Phil. beflen Sholium im Bern. erhalten
ift, bat deus deus ille Menalca verbunven. Da3 was im Regin.
vem fervianijhen Scholium angehangt ift, ift bis vel certe aus
Phil. entlehnt. — 66. [Varro diis superis bis ‘paterisque al-
taria libant'] aus L. Db ber Uebevatbeiter BVarrod fiinfted Bud)
ver Antiquit. rer. divin. unmittelbar benupt habe , odber nur mit-
telbar, wird fidh nidht entjdeiven laflen. Mit den folgenden Worten
ift ba3 GSdolium ved Parisinus 7929 su Uen, XII. 174 ju ver:
gleiden. Probus altaria idem in altaria dicit et pateris pro
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ex pateris, ut vinum altaria intellegamus. ea enim quae in
altaria funduntur, altaria dici voluit. alil altaria species ara-
rum dicunt. Sd glaube e3 ift da nad) idem einjujdhiecben quod
und fiir ut su jhreiben aut, jo vap ju voluit nidt Probus GSub-
ject ift, jonvern Bergil. — 67, Das Sdolium zu novo ift aus L.
Audy bei Phil. ift novo mit recenti erfldrt, — 68. [duo vetuste
dixit bi3 duos et ambos dicimus] aus L. Zu Gcl. VI. 18 febut
biefelbe Bemerfung wiever; fie ift aud einem Grammatifer ober Scho-
liaften entnommen. [et olivi et olel nam et olea et oliva dici-
tur] aus L.  Dap ber Ueberarbeiter einen dlteven Grfldver benugte,
fonnte man baraus {dliepen, dbap im Bern. fteht olivi. pro olei.
~— 70, Das Sdholium zu diefem BVers ift nur in L. und fann Gi-
genthum bdes Ueberarbeiters jein. Die Bemerfungen vez Regin. find
wie 3 jdeint auf Phil. suvidzufihren, bet dem frigus mit hiems
und messis mit aestas erflrt iff. — 71. [vel illud vina arvi-
sia bi3 facit nova carmina] aus L. Die Anordnung ver Wotte,
welde bier vorgejdlagen wird, ift von ber fervianijden jo gut wie
gar nidt verfdieven. Daf bie folgenden Worte: aus einem dlteren
GSdoliajten entlehnt fino, fieht man an dem alii intellegunt und
dann fteht bei Phil. in Laurent. und Paris. novum multum,
wofiic ohne Bweifel mustum zu fdreiben ift. — V2. [a Lycto
urbe Cretae] feblt in allen Handjdriften des Serviugd und in ven
Nusdgaben bisd auf vie von Maswid), ber e3 aud den jdon von Ur:
finug bevausgegebenen Gdjolien vdesd Phil. genommen zu haben fdeint.
— 74. Das Sdolium zu solemnia vota ift aus L. genommen.
Quelle veffelben ift Phil., bei weldhem im erften Ausjug fteht: So-
lemnia vota quae certis diebus celebrantur. Coenarum
genera sunt tria: unum ut dixi solempne, aliud viaticum,
[cum] ad coenam vocantur [ut] alicuius adventum gratulen-
tur, tertium genitale, quo genio nostro indulgentes melius
vivimus, ut etiam Terentius (Phormio I. 1. 10) ‘quod vix
demenso suo suum defraudans genium.’ — 75, Lustrare
hic circuire dicitur enim ambarvale sacrificium ift bei Bur:
mann und Lion mit Unvedht in Klammern eingejdloffen; e3 fteht in
ven Hanbjduiften ves eigentlihen Servius. — 76. [et futurum et
praeteritum significat] aus L. wobl Bufap be3 Ueberarbeiters. —
79. [Cererem bi3 proventus] feblt in allen Handjdyriften des
Gerviug aud) in L. Petrus Daniel hat 3 aus Bern. aufgenommen,
wo e3 dem Phil. sugefdhricben wird, — 80. [Alii damnabis big
reos voti facies] jteht nur in Regin. und ift aus Sdoliaften ent:
nommen, wie Bern. lehrt, in weldem bie gegebenen Grfldrungen auf
Agroecius undb Gaudentiug juviidgefilhrt werden. — 82, Die rheto:
tifje Bémerfung ju Nam neque tantum ift aus L. @3 fdeint
ein dltever Sdoliaft benut zu fein. — 85. Die Bemertung u ci-
cuta aus L. fann zwar von dem Uebevavbeiter fein, ift aber aud



148 Beitrdige jur Kritit

eines alten Gdoliaften widig. Bei Phil. ift cicuta mit carmen
bucolicum erfldrt. — 89, [non tulit autem non impetravit;
amari pro qui amaretur] aud L. und vithrt vom Uebevavbeiter
felbjt Der. — Dad Scolium ju 89 ift in den Uusdgaben verivirrt,
Gervianifd) ift nad) Parisin. 7959 bdiefed: Formosum pari-
bus nodis pari et aequali tumore nodorum; et honeste
locutus est formosum nodis vel aere, ut sidicas pul-
cher est frenis. Damit flimmt L. bi3 nodis, von da ab lautet
in ihm va3 Sdolium : et ab arte et a natura laudavit vel ab
acre, ut si dicas pulcher est equus sella, pulcher est fre-
nis. paribus nodis id est natura formosum ; hoc est
pulchrum aere artificium. Der Ueberavbeiter witd gejdyrieben ha:
ben (feine Bujite fepe id) in Quabratflammern): vel aere ut si
dicas pulcher est [equus sella, pulcher est] frenis. [et ab
arte et a natura laudavit. Paribus nodis i. e. natura
formosum, pulchrum aere i. e. artificio]l. Diefe Jujdape onnen
von ihm felbjt fein. IWaa bei Petrus Daniel nod) nad) tumore fteht
[et intervallo] ift aus Bern. aufgelefen. [Menalca vocativus
cst] ftammt aus Regin.

Sd) hoffe durd) diefe Section bed Commentard ju ben beiven
Gclogen die Gntjlehung veffelben wenigitend etwad veranjdhaulidt ju
haben. Um jufammenjufaffen, was fid) dbavaus, wie aud der gangen
votftehenden Abhandlung fiiv ven Gebraud) der unter bed Servius Na-
men in den udgaben jufammengehdujten Sdholien evgiebt, jo ift alfo
ald biefem wirklich angehorig nur dad zu betradten, was bei Burmann
und Qion nidt in Klammern fteht*). Jn ven durd) Klammern ein-
gefdloflenen Scolien bad was vom Uebevarbeiter hervithrt von bem
wad aud dlteren Sdoliajten genommen ift, zu unterfheiven, mup vem
Urtheil ved Gingelnen iiberlaffen bleiben. Diefes finvet fiir die Sdo-
lien 3u Gclogen und Georgica einen Anbalt in ber BVergleidung mit
pen Commentaven im Bern., mit den Gpcerpten im Laurent. und
Paris., mit ver brevis expositio Georgicorum, endlid) mit ven
Commrentaren ved Baleviusg Probusid, Ferner wird man eine Be-
nupung fritherer Grfldver bei denjenigen Sdolien mit jiemlider Si-
derbeit vorausfesen biirfen, weldpe mit quidam alii, nonnulli di-
cunt und dhnliden Wenbungen eingefithrt finb, und eine wenn aud
nidt immer gejdymadoolle und ridtige, o dod) twenigftens durd) ir:
gend welde Gelehrjambeit iiber den Stanbpunit diberflitffiger Para-
phrafe und ovdindrer Glofjographie fid) erhebende Grildrung geben.
Gang unfehlbar ift freilid) diefer Standbpuntt nidyt; benn die Behand:
[ung , welde Sdolien ved Philargyrius erfahren haben, zeigt veutlid)

#) Bei Lon find duvd) Bemufung der Guelferbytani die Klam-
mern juverldffiger geworben af8 bei Burmann, Jm erfien und weiten Bud)
der Uencid ift freilid) nod) Dei beiben grofie Verwiriung.



ber Sdoliaften bed BVergilius, 149

genug, wie fehr urfpriinglid) gehaltvolle Bemerfungen duvd) vie Ober-
fladlidteit fpdterer Grfldver verditunt und entwerthet find. Endlid)
wird aud) bie gropere odber geringeve Reinbeit der Spradie cin Krite:
vium abgeben, an vem fidh die Zeit, in ver ein Sdolium entftanden
ift, erfennen ldft. Den Grad der Tveue und Genauigfeit , mit wel:
der per Ueberavbeiter hiftorifche, mythographifche, antiquavijhe Biicher
sur Grfldvung ded Bergil benupst habe, witd man nad) vem Werth der
Yotizen , ber gropeven ober geringeren Reinbeit der Sprade , cndlid)
aud) danad) zu beurtheilen haben, ob Bollftdandigleit der Conftruttion,
ped Nusbruds, ver Sapverbinbung auf ein treued Ausjdreiben oder
va3 Gegentbeil auf ein nadldffiged Creerpiven hinweifen.

Auf Handfdyriften ved3 Donatusd habe ih mnur nebenber ge-
adytet. eltere find miv nur jwei vorgefommen: Laurentianus plut.
XLV cod. 15 membr. fol. saec. X in longobardifdher Sdrift,
welder ven Commentar ju Aen. I—V enthdlt, (man vergleiche nod
Bandini) und Vaticanus 1512 membr. fol. saec. 1X auf 236
Blattern , welde in zwei Colummnen getheilt fino, Jeve Seite hat bie
Ueberjdrift Expositio in Virgilium. Die fehr audgevehuten Lem:
mata find mit vother Farbe, inver im fiebenten Jahrhundert gebrdud:-
lihen Sdrift und wobl erft nadtvaglid) gefdrieben; wenigjtens ift ber
fiiv fie beftimmte Raum nidt immer ausgefillt, Die Handjchrift be-
ginnt mit ben Worten quae quem perdidisset et quem geme-
ret nesciebat VI. 158, ver Commentar jdhlieft mit et ipse essct
ultor iniuriae suae laviniae matrimonium debebatur. Dann
folgt ein Brief ved Donatus an feinen Sobn mit der Ueberfdyrift
TIBERIVS CLAVDIVS DONATVS TIBERIO CLAVDIO
DONATIANO FILIO SVO SALVTEM, bver mit ben Worten
interea non deest etiam in hac afbricht. Aus bdiefer Hanvidyrift
miiffen die iibrigen, welde den Commentar u den jehs lepten Bii-
dern enthalten, gefloffen fein. Jd) fenne jwar feine durd) eigne An-
fhauung, finve aber, dap in einer 1491 in Benebig erfdhienenen Aus-
gabe und in ver de3 Georg Fabricius ver Commentar aud) mit
quae quem perderet beginnt unb mit interea non deest etiam
in hac abbridt. Q) habe den Coder an verjdyievenen Stellen copivt
und gefunden, bap in der Fajjung der Sdpolien die Nusgabe ves Fa:
Driciug von ihm nidht abweidt, im Gingelnen aber Abjdhreiber bes
fitnfsehnten Jahrhunverts und die evften Herausdgeber die Fedeften und
gewagteften Wenverungen fich erlaubt haben, jo dap Donatusd in ciner
neuen Bearbeitung allevdingd ein fehr verjdjicvenes Ausfehen gewin:
nen toiitbe.  BVon neueren Handfdyviften habe id) unter Handen ge:
habt : Magliabecchianus 971. chart. fol. saec. XV auf 264
Blattern mit ver Ueberfdhrift TIBERII CLAVDII DONATI
AD TIBERIVM CLAVDIVM MAXIMVM DONATIANVM
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FILIVM SVVM INTERPRETATIONVM VIRGILIANA-
RVM AENEIDOS LIBER PRIMVS. Gnthilt Gommentar ju
Yen. I—V. — Ambrosianus H. 265 inf. chart. fol. saec. XV
Tiberii Claudii Donati ad Tib. Cl. Max. Donatianum filium
Commentariorum in Aeneida Virgilii usque ad finem libri
V. — Farnesianus V. B. 31 chart. fol. saec. XV. enthaltend
ven Gommentar su Yen. I—IV. 104. Bon diefen Handidyriften weih
id nidhts zu Jagen, ald dap fie alle in Jtalien gefdyrieben {ind, alfo
vie Bermuthung nabe liegt, fie feien aus vem Laurent. copit,

Bon vem von §. Keil jum erften Male forgfaltig edivten Com:
mentare be3 BValeviusd Probug zu ven Cclogen und ven Biidern
ber Georgica findet fidy ein Theil, namlidh su Georg. I1L 19 von ven

orten Hercules ut eum servaret immolaturus (p. 56.12K )
an bi3 gum Sdlup vom vievten Bud) (jebod) nidt gang vollftandig,
penn III. 46 dicit Laconicos a Taygeto biz 113 est eadem
lingua lividum feblt) in Vaticanus 3394. Diefe Hanbdidrift, ve:
ven 1brigen Jnbalt id) in den quaestiones Silianae criticae (Pro-
gramm ve3 Konigl. Pavagogiums u Halle 1857) vefevivt habe , ge:
hiorte einft dem Pomponiusd Laetus, von dem jevod) nicht Al
led, fondern nur va3 Regionarium urbis Romae gefdyrieben ift.
Dad Fragment de3 Probus ftimmt biz auf einige Schreibfehler gang
mit dem von RKeil benupten Vaticanus 2930, ijt alfo fiir die Kritif
obne Werth. Was Keil praef. p. IX 1ind X fdon feftgeftelt bat,
daf Pomponiud Laetus den Probud gefannt habe, hat aber durd)
diefen Fund eine neue BVeftatigung erhalten. Jd) habe leiver Vatica-
nus 2930 wnidt gefeben, fonft wiivde id) iiber Brunng BVermuthung
(bei Reil a. a. O. ver Borveve) , vaf diefe Handjdhrift von Pomyo:
niug Laetus gejdyrieben fei, Deftimmteres fagen fonmnen; nad) dem,
wasd in bem genannten Programm &, 11 iiber Vaticanus 3302 bes
Giliug bemerft ift, mup id) biefelbe in Bmweifel ziehen.

Gine Diiscellanhanddyrift der Bibliothef ver niebertheinijdhen Fa-
cultdt in Montpelliec H. 358 (ex libris oratorii Trecensis, fpd-
ter bem Pithou angeborig) enthdlt pag. 24 bi3 37 einen im zebn-
ten Jabrhundert gefdyriebenen Commentar su den Gclogen ohne Uebex:
und Unterjdyrift. Die erften Worte finb: Tempore illo gubernante
Iulio Caesare imperium, regnavit Brutus Cassius super XII
plebes Tuscorum et exortum est bellum inter Tulium Cae-
sarem et Brutum Cassium cum quo Virgilius erat supe-
raturque Brutus a Iulio. Post hoc Iulius occiditur a senatu
scabellis subpedaneis, mit welden jelbigen Worten audy Vossia-
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nus F. 79 beginnt. 3 habe jur Probe die Scholien jur zweiten
Gcloge copivt unb will fie hier abdruden lafjen.

Secunda ecloga.

1. Allegorice Coridon Virgilius, Alexis vel Asinius
Pollio vel filius suus Saloninus vel Alexander servus Asi-
nii, qui fuit pulcher quem dicitur dilexisse Virgilius. sed
melius ad Octavianum hic Virgilius adolando ostendit amo-
rem suum.

24.  Amplion Dircacus. Antiopa Nyctei Thebani filia
ab Iove conprehensa timuit patris iram, in Cithaeronem
montem Boeotiae confugit. quam Epopeus rex Sicyoniae
adamavit et subiunxit. sed Nycteus moriens fratri suo Liyco
persecutionem puellae mandavit. ille Epopeum interfocit
Sicyoniam evertit Antiopam captivam evexit quae iterum in
solitudinem Cithaeronis montis fugit filiosque duos de quo-
dam pastore habuit, quos collectos pastor edocuit unumque
Amphionem alterum Zethum nominavit. quorum Amphion
studium lyrae habuit et sic citharizare dicitur ut montes
et saxa ad se advocaret. Zethus frater eius muros The-
banorum -dicitur conposuisse. Dircaeus a Dirce fonte, in
quem postea sua mater mutata est.

24. . Actaeus delectabilis nemorosus.  Aracynthus
mons Boeotiae. — Sicut ille movebat saxa et silvas suo cantu
sic movearis o imperator meis carminibus.

26.  Daphnis rex pastorum filius Apollinis.

31. Pan deus pastorum, filius Mercurii conversi in
arietem ex Penelope uxore Ulixis, qui fuit dux Graeco-
rum, inventor fistularum et naturarum. adamavit Syringam
deam filiam terrae, voluit cum ea concumbere et illa nole-
bat. nescivit qualiter eam adtingeret, mutavit se in arietem
et videns eam coepit persequi illam. hoc videns coepit fu-
gere. cum iam ille adpropinquaret ei illa miseratione deo-
rum mutata est in arundines, quas ille amplectens pro
amore inde fecit fistulam septem calamorum et osculabat
cantando. ante nemo coniunxerat nisi duos. unde et graece
fistula syringa dicitur.

6 thebana 7 doronem 8 boaeae opopeus

" sidoniac 9 licho 10 opeum 11 siconiam 12 solitudine

citaronis 14 zeal 15 siccitari zere 16 Zecus

17 et 18 in qua 18 vocata 19 delectabilis 20 boetico
21 sic] si o 25 silinquam 29 ille] illa eam 30 arun-
dine 31 osculabat] hocibat 33 siriga
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33. Pan curat sive sanat sive curam de illis habet.
48. Narcissus fuit filius Apollinis et conversus in

4. Laurus Apollini et myrtus Veneri dedicata est.
61. Paris filius Priami fili Dardani.

Diefe Scholien gehen, wie eine Vevgleidhung verfelben mit ben
von Miiller aus Bernensis 172 herausgegebenen lehrt, auf bdiefel:
ben Quellen wie diefe jurii; wa3 aud) buvd) die Uebereinftimmung
ver Ginleitung jur etften Gcloge mit der im Vaticanus Dbeftdtigt wird.

Halle den 16. December 1858.

Geovg Thilo.

RNadtrag ju Seite 132.

A3 vorftehender Auffag jhon mehrere Wodpen der Redaktion
sugefandt war, wurde id) auf einige Bemerfungen aufmerfam gemadt,
bie . Frohner im Philologus XIII. &, 222 ju bem Gpigramm bed
Domitiusd Marfus mitgetheilt bat. Durd) ein Citat Frobhnerd
Ternte i) einen Uuffas Sauppes in den BVeridten ver jad)fijden Gej.
ver Wiffenfh. IV. &. 135 fi. fennen.  Jm Philol, XIV. &. 217
hat nun aud) Unger nod) Beitrdge zur Cmendation bed Gpigramms
geliefext, '

B. 5 und 6 balt Saupype an einer Conjeftur feft, die fid) uerft
in ber Ausgabe des Bergil von Madwidy findet und die ev auf Sca:
liger juviidfifren zu fonnen glaubt, 63 fteht da fir bag concubi-
tum novit ber Hff. communis utrique nubit. Jd) gebe aber
Frohner Redyt, ver bdiefe BVermuthung fdwiljtig nennt, denn entiweder
communis ober nubit ift iberfliffig. Frobhner felbft will fdhreiben
connubia utrique vovit.  Uber dag Weib, welhes an dben einen
“jdhon verbeivathet ift, fann nidt mehr beiden bdie Ghe verfpveden,
Serner wiitbe bie Spise ved Cpigramms fehr verlieven, wenn der Ehe:
brud) nuv verfproden, nicdt aud) wirtlidy audgefibrt wdve.  Unger
will zwar feine Gonjeftur concumbere utrique novit an einer an:
veven Gtelle nod) vedhtfertigen, witd aber [dwerlid) beweifen, dap dasd
Weib fitr ibr BVorhaben bejondere Studien oder ein befonderes Vet
ftandnif nothig gehabt hat. I fehe feine Vevanlafjung, die von miv
vorgefdhlagene Vermuthung aufjugeben; nur die Wenderung des . post-
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quam in -post balte id) jest firv iiberflitfiig, da i durd) Labdewig
Btjdr, fiiv Alterth, 1844 S, 627 belehrt bin, vaff postquam nidt
felten mit vem Prdfens verbunden twird.

Gdwieriger ift die Herftellung ve3 lepten Diftidons. Jd glaubte
in ven Reften der Hif.: et omnia tunc ira tunc desoluta omnia
nova regna duos accipiunt Wovte de3 Scholiaften su fehen und
way jufrieven, irgend einen Sinn Derjuftellen.  Aber ohne Bweifel '
hat Gauppe Redt, wenn et fagt, dap die Trennung ver fritheven Ge:
meinfdaft mit deposuit alter amicitiam nidt geniigend Dbegeicynet
fei und vah man ‘ein BVevweilen bei dem Gedanfen und eine Angabe
ver gdnzlidhen Umtehr ved in den erften BVerfen angegebenen Berhalt:
nifjes evwavten mifje’.  Aucd) ven Weg, auf dem man am fiderften
ju einer wabrideinlihen Wieverherftellung ber Berfe bded Domitiug
gelangen wird, hat cv getroffen. Denn wenn die im Laurentianus
und Parisinus vem Philargyriusd beigelegten Sdolien wirtlidy eine
At Collegienheft find, fo wird man bvie Berberbniffe bde3 Tertes
weniger aus groper Nadylafiigleit der Abjchreiber, al3 vielmehr barvaus
evzuleiten haben, bap ber Sdhiiler die vom Lehrer vernommenen Worte
umgeftellt, einige weggelaffen, fiiv andeve ihm augenblidlich entjdywun:
vene eigenmdditig nad) feiner DMeinung pafienve gefest hat. Sauppe
nun halt ven Anfang ved Herameterd fiir verloven, glaubt irascun-
tur ober etwas dbhnlides ergdingen ju mitffen und jdhreibt, basd zweite
tunc ausftofend, dad Uebrige jo: et omnia tunc ira resoluta.
Wozu jevod) irascuntur , wenn gefagt witd, bap Alles durdy Jorn
geldft fei? Der Pentameter foll gelautet haben omnia mente nova
regna duo accipiunt. 68 wdre wiinjdendwerth, wenn dazu eine
Grlauterung gegeben wérve; ih wenigften3 gejtebe offen, bdie Worte
nidht ju verfteben. Frohner vermuthet

Et communia tunc ira turgente soluta
sunt; domini nova iam regna duo accipiunt.
Die Gevanfen find fo allerdingd fav, aber evftend mipfdllt bdie Stel-
lung ve sunt, und bie folgenden Worte find zu matt, al3 bap man
fih mit thnen befreunven- finnte. Dasd nidytadjagende nova hatte nicht
Deibehalten wetben jollen. lnger, twelder bed3 Domitiud Worte duvd)
folgende enderungen bhergeftellt su haben glaubt
Omnia tum tumuere ira, tum dissiluerunt
Omnia, iamque duo regna nova accipiunt
gebt im Perameter mit der handjdyiftlidhen Ueberlieferung freier um,
al3 nbthig ift, vom Pentameter gilt dafjelbe, was gegen Frohners
Gonjettur gefagt ift. Jd) fdhreibe davon audgehend, bap in dev Sl
verung ver Aufldjung ve3 Verhdltniffes pafend wmbglidft diefel-
Den Worte gebraud)t werden, wie bei bder Schilberung der innigen
“Freundjdyaft
Omnia tunc ira communia sunt resoluta,
[unanimos fratres] regna duo accipiunt.
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Die ivonifd) einmithig genannten ‘Britver nehmen jest swei Gitter
auf. regna (vgl. Bergil. Gcl. I 70. Gic. ad Attic. XIJIL 16)
-terben die Giiter genannt, infofern einev darauf herrfdyt: paffend alfo
hat Domitiug hiev diefen Ausdrud gewdhlt, um ju bejeidhnen, bap
die Freunde, welde friber nur einen Willen hatten, jest fid) fo ein:
gevidytet haben, bafy jeder feinem eigenen folgen fann,

®. TH.





